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Abstract

Aim

Capoeira is a sport and art form strongly associated with the Brazilian culture. The main aim
of the study was to examine how the capoeira is introduced into the Swedish society. Also to
study the practitioners and trainers experience around the culture meeting. The questions were
the following: What differences and similarities exist within capoeira in Sweden and Brazil?
How are Swedish practitioners and trainers from a Western culture affected by the culture
meeting? How are the Brazilian coaches in Sweden affected by the culture meeting? Is there a

Culture crash between the Brazilian and Western cultures in capoeira?

Method

Qualitative interviews were chosen as an approach because it was considered appropriate in
terms of the purpose and questions of the study. To strengthen the validity of the study was a
targeted sample of Swedish practitioners, Swedish and Brazilian trainers to get different
perspectives. All were residents in Sweden and active in capoeira. Six persons were
interviewed about their experiences of the cultural meeting. The empirical material was

analyzed on the basis of previous research and the theoretical framework of the study.

Results

Previous research and the current study show that the prevailing norms and traditions within
the capoeira are not based on the Swedish society. They are based on the Brazilian culture and
are found to have a major impact on the Swedish practitioners. The results and also show
clear cultural differences based on the two opposing ideologies: individual-centred and group-

centred ideology. This creates, in some cases, both opposition and incomprehension.

Conclusions

Both Swedish and Brazilian performers are interested in preserving capoeiran culture and
traditions, but at the same time capoeira needs some adaptation to the Swedish culture and
society. The Brazilian and Swedish practitioners and trainers emphasize the need for a degree
of tolerance and understanding of the cultural meeting to avoid conflicts and to be able to

interact.



Sammanfattning

Syfte och fragestallningar

Capoeira ar en idrott och konstform som starkt forknippas med den brasilianska kulturen.
Studiens Overgripande syfte var att undersoka hur capoeiran introduceras i det svenska
samhallet, samt studera utévare och tréanares upplevelse kring kulturmétet. Studiens
fragestallningar var féljande: Vilka skillnader och likheter finns inom capoeiran i Sverige och
Brasilien? Hur paverkas svenska utévare och tranare fran en vasterlandsk kultur av
kulturmotet? Hur paverkas brasilianska tranare i Sverige av kulturmétet? Uppstar nagon

kulturkrock mellan den brasilianska och vasterlandska kulturen inom capoeiran?

Metod

Kvalitativa intervjuer valdes som tillvagagangssétt eftersom det ansags lampligast sett till
studiens syfte och fragestallningar. For att starka studiens validitet gjordes ett riktat urval av
svenska utdvare, svenska tranare och brasilianska tranare inom capoeira for att pa sa satt fa
olika perspektiv. Samtliga ar bosatta i Sverige och aktiva inom capoeiran. Sex personer
intervjuades om upplevelser och erfarenheter kring kulturmétet. Det empiriska materialet

analyserades utifran tidigare forskningsresultat och studiens teoretiska ramverk.

Resultat

Tidigare forskning samt den aktuella studien visar pa att de radande normer och traditioner
inom capoeiran inte ar format utifran det svenska samhéllet. Det bygger pa den brasilianska
kulturen och ar nagot som visat sig ha stor inverkan pa de svenska utévarna Resultatet visar
ocksa pa tydliga kulturella skillnader som grundar sig i tvd motsatta ideologier,
individcentrerad och gruppcentrerad ideologi. Detta skapar i vissa fall bade motsattningar och
oftrstaende.

Slutsats

Den finns ett intresse hos bade svenska och brasilianska utdvare att bevara capoeirans kultur
och traditioner samtidigt som det krévs en viss anpassning till den svenska kulturen och
samhallet. De brasilianska och svenska utdvarna och tranarna framhaller att de behovs en viss
grad av tolerans och forstaelse i kulturmotet for att undvika konflikter och for att kunna

samverka.
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1 Inledning

Forestall dig att du en dag far syn pa en klunga av manniskor som samlats pa gatan. Alla med
likadana vita byxor och t-shirts och fargade rep knutna runt midjan. De stretchar och tranar pa
akrobatiska rorelser medan de pratar med varandra och sjunger pa portugisiska. Vissa av
utévarna spanner upp och stammer bagformade stranginstrument. Plotsligt slar en av utdvarna
pa en stor trumma och de visar sig vara signalen for att utdvarna ska ta av sig barfota och
forma en ring. De borjar spela pa instrumenten och alla i ringen klappar handerna i takt till
musiken. De fangar snabbt andra forbi passerande manniskors intresse, och snart ar dar fullt
av publik som forsoker se vad som forsiggar i ringen. En av utévarna som spelar det
bagformade instrumentet borjar leda en sang pa portugisiska och alla andra i ringen svarar i
kor. Tva utévare gar in i ringen och i takt till musiken borjar det réra sig i nagot som kan
liknas en fysisk konversation. De blandar akrobatiska och dansanta rorelser och lika snabbt
som de sparkar mot varandra lyckas de skydda sig for att inte bli traffade. Nagon i publiken
narmar sig en av utévarna och fragar ”Vad ar det har?” och far svaret “Capoeira, en
brasiliansk kampsport”. Hon undrar sen om utévarna ar fran Brasilien men far svaret "Nej, vi
ar alla harifran!”. Detta kan vara en syn i Sverige idag, den globaliserade formen av capoeira
utanfor Brasiliens gréanser, likt det var for Janelle Joseph i Toronto, Canada. Hon &r forskare
inom transnationalism och capoeira och pa ovanstaende satt beskrev hon sitt forsta méte med

capoeiran.!

1.1 Introduktion

Capoeira som kulturfenomen med brasilianskt ursprung tog varlden med storm under 1990-
talet och kom att kunna liknas vid annan populérkultur i global skala.? De forsta
capoeiratranarna fran Brasilien kom till Sverige i slutet av 1980-talet. Efter att antalet utévare
och klubbar 6kat valdes kampsporten in i Svenska Budo- och Kampsportsférbundet i mars
2003. Samma ar uppskattades det finnas kring 20 klubbar med sammanlagt mellan 1000-1500

medlemmar.®

! Joseph, Janelle, “Going to Brazil : transnational and corporeal movements of a Canadian-Brazilian martial
arts community, (Toronto: University of Toronto, Global Networks 8, 2, s 194-213, 2008), s 194

2 Ministry of External Relations, Texts from Brazil, nr 14, Capoeira, (Brasilien: Gréfica Brasil, 2008), s 12

¥ Nilsson, Ove, Statens offentliga utredningar, kampidrott i fokus. Beténkande av proffsboxnings- och
kampidrottsutredningen, (Stockholm: Elander Gotab AB 2003), s 64



Den globaliserade moderna formen av capoeiran utanfor Brasiliens granser ar starkt
forknippad med dess kultur. Det &r nagot som utévarna har i Sverige far uppleva, nér den
brasilianska sydléandska kulturen moter den vésterlandska. Inom capoeiran i Sverige finns
normer som mer liknar de inom den brasilianska &n i den svenska kulturen och detta kommer

att paverka utévarna.

I min tidigare undersokning; ”VVem valjer capoeira? — En kultursociologisk undersokning”
tillfragades ut6vare i tre capoeiraféreningar i Sverige vad de tyckte var viktigt inom capoeira.
De gav intressanta resultat som visade pa hur utdvarna anpassat sig till raddande normer inom
capoeira. Ut6vare fran en vasterlandsk kultur anser att respektera sin mastare och bevara
traditioner ar bland det viktigaste inom capoeira. Detta tas upp och beskrivs i diskussionen pa
foljande satt: Om capoeira analyseras som ett falt, kan man lattare forsta hur de individer
som befinner sig i detta falt pverkas och anpassar sig. De traditioner och normer som finns

"4 \Vad som &ven

inom capoeira och exempelvis i en viss forening har inflytande pa individen.
tas upp i diskussionen &r att vad som ger status inom capoeira inte har med klass och
utbildning att gora, utan specifik erfarenhet av kulturen och idrotten. Detta anvands som
forklaring till varfor det finns en tendens hos utévarna att vara pa ett brasilianskt sétt vad
galler exempelvis kroppssprék och beteenden.® Dessa resultat vackte ett intresse till vidare
forskning kring capoeiran i Sverige. Vad hander nar capoeiran introduceras i Sverige? Vad far
de brasilianska tréanarna for upplevelse av att komma till det svenska samhaéllet och ldra ut sin
konstform och férmedla sin kultur? VVad har utévarna for upplevelser av att ta del av
capoeiran har i Sverige? Upplever tranarna och utdvarna att de paverkas pa nagot satt? For en
vidare utveckling skall den aktuella studien ha ett kulturantropologiskt perspektiv dar den
svenska och den brasilianska kulturen ligger i centrum. Fragan &r vad det finns for skillnader
mellan kulturerna och hur kulturmotet inom capoeiran ser ut i Sverige utifran utévare,
svenska och brasilianska tranares upplevelser. Hur upplever de inom capoeiran att de

paverkas i kulturmotet?

* Keskikangas, Agnes, Vad kan kanneteckna en capoeirist i Sverige? — En kultursociologisk undersokning,
(Stockholm: Gymnastik- och Idrottshégskolan, Idrott C, 2009), s 30
*Keskikangas s 8



1.2 Bakgrund

For att beskriva capoeirans historia och utveckling till idag har jag anvant mig av en
avhandling skriven av Matthias Réhrig Assuncao, aktuell och ofta refererad till av andra
forskare inom capoeira, samt litteratur fran Wandenkolk Oliveria, Mestre Preguica och

artiklar fran Sara Delamont, forskare inom capoeira i Storbritannien.

1.2.1 Capoeirans ursprung och utveckling

Brasilien kolonialiserades av portugiser pa 1500-talet och deras storsta intresse kom att bli
sockerrrorsodling. Brasiliens urbefolkning togs togs till slavarbete pa plantagen, men efter en
expansions av sockerrérsekonomin gjorde att behovet av arbetskraft 0kade. Det var
anledningen till den massimport av slavar som tog start. Fran portugisiska besittningar i
Afrika fraktades under de 350 aren som slaveriet pagick i Brasilien 3,5 miljoner slavar. Sett
till Brasilien idag &r detta nagot som haft en mycket stor inverkan pa landets Etniska och
kulturella sammanséattning®. Frdgan om var capoeira egentligen har sitt ursprung gar i sar, om
den utvecklats i Afrika och att slavarna forde den med sig, och i sa fall fran vilken befolkning
och vilken kultur, eller om den utvecklats pa brasiliansk mark. Vad manga haller med om &r i
alla fall att det ar en blandning av olika kulturyttringar och bade paverkats och har sina rotter i

de afrikanska och brasilianska kulturerna.

Oliveira tar i sin bok upp tre teorier kring capoeirans ursprung, varav tva bygger tanken om
att capoeira utvecklats pa brasiliansk mark och den tredje att den harstammar fran Angola.
Zebradansen, N goro, utfors i den manliga pubertetsriten i Angola och héar aterfinns flera
faktorer som gar att likna vid capoeira, bade utévande och instrumenten. Enligt den andra
teorin skulle capoeira ha utvecklats i zensalas, slavarnas bostad. Har beblandades afrikanska
slavar fran olika omraden, och med det aven deras kulturer och traditioner.’ Slavagarna
forbjod dock utdvandet av capoeira, av anledning till att det uppfattades hotfullt. Det finns en
popular teori kring detta, att vad slavarna da gjorde var att dolja sin stridskonst i en dans for
att kunna fortsatta sitt utdvande.® Den tredje teorin bygger pa tanken om att det var i de

férrymda slavarnas samhallen som capoeiran utvecklades. Dessa sjalvstyrande samhallen

® Oliveira, Wandenkolk, Capoeira, the art of survival, 2.uppl., (San Francisco: City college of San Francisco,
2000), s5

"Oliveira, s 6

8 Oliveira, s 12



bildades ute i djungeln av de slavarna som lyckades fly och kallades for quilombos.® Vad
detta visar ar att férutom portugisernas inverkan pa landet och kulturen beblandad flera olika
folkgrupper fran Afrika tillsammans med Brasiliens urbefolkning, och foljaktligen deras

kulturer.

Vad som aven kan ha kommit att ha stor inverkan pa capoeira &r att det under vissa tider varit
forbjudet i Brasilien. Anda fram till 1900-talet var den del av den manliga afro-brasilianska
underklassens kultur. En viktig person som bor namnas &r Mestre Bimba. Han anses vara den
som fick capoeiran att bli lagligt. Den davarande presidenten Vargas och hans regering sag
vardet i capoeira och andra kulturformer som exempelvis samba. Det skapades en slags
kulturidentitet som byggdes pa karneval med samba i taten, men dven andra former av
kulturyttringar med portugisiskt och afro-brasilianskt ursprung. Detta tog sin borjan pa 1930-

talet och &ret da det blev lagligt att utva capoeira var &r 1937 .*°

1.2.2 Modern capoeira och dess globalisering

Mestre Bimba var en pionjar. Fran att capoeira bara utévats av underklassen pa gatan och i
slummen startade han nagot som kom att ha stor betydelse for capoeirans framtid. Han
borjade arbeta med capoeira pa ett satt som ingen annan gjord, undervisa den vita
medelklassen i traningslokaler inomhus. Capoeira kom att bli en nationalsport i Brasilien och
spridas utanfor landets granser.™ Idag finns capoeira 6ver hela varlden och utévas pé sé val
gatan som i fitnesscenter och aterfinns pa filmscenen och internet. Mattihas Réhrig Assuncao
har lange forskat inom capoeira, bade i och utanfor Brasiliens granser. Han menar att
capoeiran alltid har haft formagan att formas utifran situation och miljo, utifran vad det finns
for behov. Det &r en allsidig konstart som har formats under speciella forhallanden. Det kan
utdvas som idrott, som fight, musikaliskt, i upptrddanden och som en konstfrom. Vad som
finns gemensamt i de olika formerna som det utévas ér att det finns ett specifikt mal och

behov som n&gon del i capoeiran kan tillgodose.*?

° Oliveira, s 6

10 Delamont, Sara, Stephens, Neil, Up on the Roof: The embodied habitus of diasporic capoeira (Cardiff:
Cardiff University 2008), s 58

1 Delamont, Sara, No place for women among them? Reflections on the axé fieldwork (Cardiff: Cardiff
University, Routledge, Taylor & Francis Group, Sport, Education and Society, vol. 10. No 3, pp. 305-320,
November 2005), s 306

12 Réhirig Assuncao, Mattihas, Capoeira, the history of an afro-Brazilian martial art, (Oxon: Routledge, Taylor
& Francis Group, 2005), s 9



Dagens utGvare i vastvarlden skiljer sig mycket fran hur den aldre generationens
capoeirautdvare sag ut. Det handlar bade om sattet att trana men ocksa installning till hur och
varfor man utévar capoeira. Det finns skiljda uppfattningar om moderniseringen och
globaliseringen. Det finns asikter om att capoeiran kan utarmas och mista sitt kulturella
ursprung och traditioner. Samtidigt ses det positivt utifran att det fungerar som en ambassador
for bade Brasilien och Afrika. Runt 6ver hela varlden aterfinns afro-brasilianska instrument
och utévare som sjunger sanger pa portugisiska, som i sig véacker ett stort intresse for rotterna

till capoeiran.™

Den moderna capoeiran brukar beskrivas som en dansant kampsport med inslag av akrobatik
och musik som utdvas i en roda, en cirkel av manniskor och dér tva capoeirister, utvare,
spelar capoeira mot varandra. Alla utévarna i ringen klappar handerna och sjunger och spelet
ackompanjeras av flera instrument. Det viktigaste instrumentet som ofta symboliserar
capoeira kallas berimbau. Det &r ett bagformat instrument med ursprung fran Afrika. Spelet
kan vara bade estetiskt och vackert samtidigt som det ar mer kamp inriktat. Rérelserna bestar
till stor del av sparkar, hjulningar, grundsteget ginga och andra cirkuléra rérelser. Spelet
stannar aldrig upp utan de tva utévarna i rodan for en standig dialog med varandra. Oliveira
beskriver spelet pa foljande sétt:

”Capoeira is a dialogue between two people: they can talk business or kid around, have a

playful or argumentative exchange, or engage in a violent or loving conversation.”*

Idag finns tva huvudsakliga stilar inom capoeira, den ena heter Angola och den andra
Regional. Capoeira Angola ar den mer traditionella stilen som betonar vikten av att bevara
capoerians kultur och traditioner, stilen ar mer mjuk och dansant. Capoeira Regional &r den
modernare stilen som karaktériseras av ett snabbt och kraftfullt spel och har ar
kampsportsmomentet mer betonat.'® Inom capoeira Reginoal finns, likt andra kampsporter, ett
graderingssystem dar baltet kalls fér corda, det ger en tydlig uppdelning och struktur vad
géller rangordning. Inom varje stil finns olika organisationer eller grupper som det kallas.
Gruppen ar ofta grundad av en capoeira mestre, mastare. Ofta har gruppen nagot som
kannetecknar den, det kan handla om en speciell stil och tekniker eller bygga pa mestrens

3 Réhrig Assuncao, 2005, s 12 ff
Y Oliveira,s 2
1> Nationalencyklopedin, www.ne.se<http://www.ne.se/lang/capoeira>, acc. 2009-05-06
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filosofi. | Sverige finns bade angola- och regionalgrupper, som representerar ett flertal olika
stilar och capoeria mestres. Vanligt ar att utévarna har ett smeknamn inom capoeira, sa
kallade apelido. Det &r ofta ett namn som utGvaren far av sin tranare, mestre eller av andra
utévare. Det kan ha nagot att gora med utovarens personlighet eller utseende. Férutom
capoiera utdvar manga grupper i vastvarlden andra kulturella former av dans som é&r starkt
forknippade med capoeira och den brasilianska kulturen. Maculelé dr en kampliknande dans
som har sitt ursprung i Santo Amaro i Bahia, norra Brasilien, den trénas och anvénds ofta i
samband med capoeria uppvisningar. Samba, symboliserar mycket av den brasilianska

kulturen men har sitt ursprung i Centralafrika.™®

1.3 Forskningslage

Det finns mycket forskning gjord kring capoeirans historia och ursprung, medan tillgangen till
vetenskaplig litteratur kring capoeira idag inte &r lika stor. Jag har funnit ett antal
vetenskapliga artiklar fran Kanada och Storbritannien. Dar har capoeiran, lika som i Sverige,
funnits sedan slutet av 80-talet. Aven har mots den kultur som capoeiran for med sig en
vasterlandsk kultur. Sara Delamont &r forskare i capoeira i Storbritannien. Hon har undersokt
och studerat den moderna och globaliserade formen av capoeira och publicerat ett flertal
artiklar. Jag har aven funnit andra aktuella och intressanta artiklar kring capoeiran i
vastvarlden, ur ett etnografiskt eller antropologiskt perspektiv. I artiklarna kring den moderna
capoeiran beskrivs till viss del hur capoeiran kan bli bemétt i det vasterlandska samhallet, hur
utévarna ser pa capoeira och hur de paverkas av kulturen och den radande normen i capoeira.
De beskriver till stor del hur det ser ut i bade Canada och Storbritannien. En kvalitativ studie
kring capoeirautdvares upplevelse av att trdna capoeira kommer att ligga till grund for hur det
ser ut i Sverige. Hér tar forfattaren Rocio Winnersjo upp flera relevanta aspekter, bland annat

hur utdvarnas syn pa sig sjalva har férandrats av att trana capoeira.

1.3.1 Capoeirans inverkan pa en vasterlandsk utévares habitus

Dr Sara Delamont och Dr Neil Stephens har gjort en etnologisk undersékning kring hur den
globaliserade formen av capoeira samt hur utvare i Storbritannien paverkas av den. Vad
som undersokts ar hur brasilianska tranare kan formedla kulturen pa ett sadant satt att

utévares habitus blir paverkade av capoeirans habitus som formats i Brasilien. Dessa resultat

18 Réhirig Assuncao, s 217 f
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visar pa att en utévare som aldrig satt sin fot pa brasiliansk mark anda blir mycket paverkade
av den brasilianska kulturen. Vad som &ven lyfts fram &r att de krav som satts pa en ut6vare i
Storbritannien inte & samma krav som finns i Brasilien. En vasterlandsk utdvare forvéntas att
foérutom de specifika musikaliska och tekniska delarna i capoeiran ta till sig den brasilianska
kulturen. Det ar vad som forklarar utovarnas stravan efter att vara pa ett “brasilianskt” sétt.
Det kan handla om hur de hélsar pa varandra med kindkyssar och handslag, eller viljan att ha
brasilianska klader. | Storbritannien ar capoeira nagot relativt nytt. Den nya kulturen som
utdvarna kommer i kontakt med verkar skapa ett intresse och engagemang hos eleverna, som
inte &terfinns p& samma sétt i Brasilien.!” VVad som framhavs i artikeln &r att det finns ett
behov av forskning inom den globaliserade capoeiran ur ett kultursociologisk perspektiv.
Capoeiran har spridits 6ver hela varlden och och blivit mycket populért men forskningen

utanfor Brasiliens granser har inte hunnit med.*

1.3.2 Olika orsaker till capoeriautévning

Janelle Joseph har forskat inom capoeira och mangkulturalism i Toronto, Canada. Studien
presenteras i artikeln "Running Head, Brazilian martial arts and Canadian capoeira”. Hon har
anvant sig av ett fenomenologiskt tillvagagangssatt. Metoden har varit intervjuer,
observationer och medupplevelser, da hon under en halvarsperiod sjalv varit med pa
capoeiratraningen och under andra sociala situationer.™® Hon har tittat pa vilka det 4r som
tranar i den har gruppen och vad de har for mal och intressen. Resultatet visar en indelning av
tre grupper av utdvare som av olika anledningar har borjat trana, och som far vissa specifika
behov tillfredsstéllda av capoeiran. Den forsta gruppen &ar de som pa nagot satt har
brasilianskt ursprung, det kan vara invandrare av forsta eller andra generationens. De
brasilianska kanadensarna soker sig till capoeiran for att kunna knyta band till sina rétter och
for att de har ett behov av att behalla kulturen och samtidigt skapa ett natverk med andra fran
Brasilien. Vad som blir speciellt for dem &r deras ursprung ger status inom capoeiran. De far
en viss auktoritet dver andra icke-brasilianska utévare, som de kanske inte kan finna pa annat
hall i det Kanadensiska samhallet. Detta &r dven nagot som ligger till grund for viljan att

bevara den kultur som &r specifik brasiliansk och inte anpassas for mycket till det

7 br Delamont, Sara, Dr Stephens, Neil, Excruciating Elegance: Representing the embodied habitus of
capoeira, (Cardiff: Cardiff University, ESRC National Centre for Research Methods, NCRM Working paper
series 11/07, 2007), s 58

18 Dr Delamont och Dr Stephens, s 70

19 Joseph, Janelle, Running head: Brazilian martial arts and Canadian capoeira. A Perfect Match: Brazilian
Martial Arts and The Canadian Multiculturalism Act, (Toronto: University of Toronto, 2005), s 4
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vésterlandska samhallet. P4 sé sétt bevaras en autonomitet.?’ Ett exempel &r att nastan alla
utévare forsoker att lara sig det portugisiska spraket. Till skillnad fran andra idrotter ar det
nagot som ar specifikt for capoeira och skapar en sorts sammanhallning bland utdvarna i

gruppen.?

Den andra gruppen utovare ar de kanadensarna med harkomst fran de Karibiska landerna. Det
kan ké&nna en gemenskap i capoerian eftersom det finns ett afrikanskt ursprung och det blir ett
satt att aterkoppla till sitt egen kultur ”...they see the game as a way to reconnect with their
black heritage and maintain their ancestral culture”.?® Den tredje gruppen utévare ar de
kanadensarna med europeisk hdrkomst som soker sig till capoeiran for att fly den traditionella
kanadensiska kulturen.. Till skillnad fran andra traditionella och vardagliga idrotter i Kanada
ser de capoeira som en unik subkultur. Dessa tre grupper av utdvare har alla olika intressen
och behov som blir tillgodosedda pé olika satt.>® Férutom capoeira finns en rad olika fysiska
aktiviteter som ar kopplade till en annan kultur och en annan plats, sa som yoga fran Indien
och judo fran Japan. Joseph menar att vad som finns gemensamt bland dem ér att har erbjuds
utévarna en mojlighet forma en egen identitet och starka sin sjalvbild. Férutom att fa sina

fysiska behov far de en grupptillhérighet som kan tillgodose sociala behov hos individen.?*

1.3.3 Capoeirans autonomitet i vastvarlden

| artikeln skriver Joseph att &ven om de flesta utdvarna i Kanada inte har "brasilianskt blod”
sa kan de bli "biologiskt” kopplade till landet pa ett sétt, &ven om de aldrig satt sin fot dar.
Detta kallar hon for “kinesthtic citizenship™. Det séttet som deras tranare fran Brasilien har
lart ut capoeira paverkar deras livsstil och kommer att likna det brasilianska sattet att vara.
Nar utdvare ar tillsammans sa aterskapar de capoeiran som den ser ut i Brasilien. Det handlar

om sprak, beteenden och val av kulturella aktiviteter.?

Aven om de brasilianska instruktorerna havdar att det &r samma capoeira som lars ut oavsett
land och plats, sa kréavs det att utévarna reser till Brasilien for att uppleva riktig capoeira”.

De forklaras med att det &r ”so much more to it then what goes on in the roda”. Att fa

20 Joseph, 2005 s 7

2! Jospeph, 2005 s 9

22 Joseph, 2005 s 6

2% Joseph, 2005 , s 19

24 Joseph, 2005, s 3

% Joseph, Going to Brazil, 2008 s 197
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erfarenhet av den brasilianska kulturen i landet, utdver capoeira, r grundlaggande for att
kunna forsta spelet och vad som sker i rodan.?® Fér manga utévare finns det ingen mojlighet
att resa till Brasilien, eftersom det krdvs mycket tid och en stor ekonomisk insats. For att de
skall komma denna upplevelse sa nara som majligt, upplevelsen av kulturen som ger
forstaelse for capoeiran, aterskapas den brasilianska kulturen i Kanada. Utdvarna far ldra sig
spraket, utdva olika typer av brasilianska danser, lyssna pa musik och otaliga historier fran

deras brasilianska instruktorer.?’

Som tidigare namnt finns det ett intresse att bevara capoeirans kultur och pa sa satt dess
autonomitet. Capoeira ar ett helt eget koncept som inte gar att aterfinna i nagon annan form.
Det kan vara en orsak till ett visst motstand vad géller anpassning till den vasterlandska
kulturen. De flesta brasilianska instruktdrerna som kommer till Kanada har inget annat yrke
och pa sa satt blir det en ekonomisk fraga. Det ligger i deras intresse att vara kulturbarare och
kéllan for capoeira, och vara de enda som kan formedla den. Samtidigt som de sjalva &r de
som har kunskap och erfarenhet &r det i Brasilien det land dér capoeiran ar “dkta”. Detta
skapar ett intresse och en marknad for capoeiramaterial, sd som musikinstrument och klader.
Den brasilianska instruktoren visar pa att en “riktig” capoeirist anvéander ett par fargade
overdragsshyxor i polyester, speciella traningsklader, lyssnar pa viss musik, anvander
flipflops. Eftersom det finns en stravan hos utdvarna att acklimatisera den brasilianska
kulturen och bli en riktig” capoeirist investerar de garna i ”akta” brasilianska klader och
annat material. En sten som anvands for att spela det enstrangade instrumentet berimabu, s
kallad dobrao, far ett varde, dven om det ar en vanlig sten, bara for att den &r fran Brasilien

och pa s satt "akta”.?

Samtidigt malas en bild upp av capoeiran att vara mystisk, farlig och annorlunda. Det ar nagot
som ligger precis réatt i tiden i Kanada. Har finns ett intresse och ideal av att vara
mangkulturell. Det ar en anledning till ett stort intresse for capoeira, som &r en annorlunda

aktivitet kopplat till en ny kultur.?

% Joseph, Going to Brazil, 2008, s 200

27 Joseph, Going to Brazil, 2008,s 201

%8 Joseph, The Logical Paradox, 2008, s 510 f
% Joseph, The Logical Paradox, 2008, s 505
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Den enda studien som jag funnit gjord inom capoeira i Sverige ar en C-uppsats i etnologi,
"Capoeirautdvares upplevelser av kropp, identitet och samhalle”.* Férfattaren heter Rocio
Winnersjo och den ar skriven pa Mittuniversitetet i Harnésand pa institutionen for humaniora.
Hon har anvént sig av ett fenomenologiskt tillvagagangssatt dar metoden har bestatt av
deltagande observationer, medupplevelser samt intervjuer. Denna studie ar relevant eftersom
den dels tar upp hur capoeira kan paverka utévarens identitet. Dels beskrivs hur en traning
och en grupp kan se ut i Sverige och kan till viss del beskriva capoeira som falt (sett till den

aktuella studiens teoretiska utgangspunkt).

1.3.4 Capoeirautdvning kopplat till identitet

Winnersjo har undersokt de upplevelser som capoeira satter igang hos utévaren vad de har for
betydelse for deras identitet och om de paverkar dem pa ett personligt plan. Capoeira har
uppstatt och utvecklats langt i fran Sverige och det vasterlandska samhéllet och praglas av ett
tanke-och synsétt som svenskar inte ar vana vid, utan &r starkt forknippat med den
brasilianska kulturen. Har far utévaren lara sig att anvanda kroppen pa ett satt som ofta ar helt
nytt och okant. Winnersjo menar att det handlar om vana, utévaren far inforliva nya rérelser

och uttryck som i sin tur paverkar utdvarens satt att vara." |

studien beskrivs hur en tréning
kan se ut och vad kladsel och musik har for betydelse for utévandet. Alla i gruppen har
likadana klader, vita traningsbyxor en vit t-shirt med gruppens emblem, de kallas for
capoeiraklader. Winnersjo menar att ingen gérna tranar utan dessa klader, utan att de
”...systematiskt inforlivat kladerna och gjort dem till en del av var kropp och viktigaste del av
capoeiran.”.*® Bara namnet pa kladerna, capoeiraklader, visar pa att de 4r dessa klader som
anvands for att trana i. Om capoeira ska beskrivas som ett falt ar kladseln nagot av de
tydligaste gemensamma i gruppen. Det ar nagot som gor att en nybdrjare snabbt kan kénna sig
som en av de andra. Aven gruppens emblem som finns pé utdvarens t-shirt skapar en
gemenskap och gruppsamhorighet. Det visar pa vilken mestre gruppen har, som i sin tur ofta

representerar en speciell stil och filosofi.

% Winnersjo, Rocio, Capoeirautévares upplevelse av kropp, identitet och samhélle (Harndsand:
Mittuniversitetet, Institutionen for Humanoria, Etnologi C, 2005).

1 Winnersjo, s 4 f

%2 Winnersjo s 10 f
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Tréaningen halls alltid till musik och den gar inte att separera fran capoeiran. Den ger energi
och rytmen bestdmmer trdningens intensitet och karaktar. Winnersjé menar att utévarna ofta
blir uppmanade av sin instruktor att forkroppsliga musiken, encorpora, och uttrycka sig
darefter. Har gors en skillnad mellan nybdrjare och de mer erfarna utévarna. En nyborjare
visar inga direkta fysiska tecken pa om, eller hur, de paverkas av musiken. En avancerad

utdvare daremot ror sig standigt i takt med musiken, om en omedvetet, p4 ett naturligt sétt.*

Winnersjo undersoker vad capoeiran har for betydelse for upplevelsen av identitet och vad
hon belyser ar: Hur &r det kroppsliga bundet till identitet? Aven om den aktuella studien
inriktar sig pa de kulturella betingelserna ar detta intressant eftersom Winnersjos resultat visar
pa hur utdvarna blir paverkade. Utifran de observationer och intervjuer som gjordes handlade
det om kroppssprak, sjalvuppfattning och sjalvfortroende. Ett exempel ar hur en av utdvarna

tillfragades om capoeiran paverkat henne pa nagot sétt svarade:

Jag har markt att mitt kroppssrak blivit yvigare.......det dver man ju ocksa pa i capoeira att breda ut sig och
ta plats. Att bara leva ut sin egen personlighet. Det vore konstigt om det inte syntes i andra sammanhang
tycker jag. Nar jag gor sadana saker (yvigare gestikulerande) har jag tankt ibland, oj, vad kom det dar
ifrén”**

Andra resultat fran Winnersjos intervjuer visar att utovare anser sig blivit minde blyga sen de
borjat trana capoeira, att det kan bero pa gemenskapen, spelets natur och hur capoeira ar ett
satt att uttrycka sig. Att utdvarna uppmuntras till att ta plats och vaga sjunga, spela och

uttrycka sig i rodan.*®

1.4 Studiens teoretiska ramverk och utgangspunkter

Pierre Bourdieu och hans kultursociologiska teori och begrepp som habitus, falt och kapital
kommer att ligga till grund for den aktuella studien. Det gor det mojligt att analysera
manniskors vardag och beskriva olika sociala strukturer. Gar det att se en férandring av
utévarnas och tranarnas habitus nar de kommer i kontakt med en ny kultur? Hur ser deras syn
ut pa capoeiran som socialt falt? Vad anser utdvarna ge status, hur ser de pa symboliskt
kapital? Utifran vad intervjuerna genererar kan denna teori och begrepp anvandas for att

analysera och beskriva resultatet. Jag kommer att utga fran Donald Broadys analyser av

2 Winnersjo, s 12
¥ Winnersjo, s 14
% Winnersjd, s 15
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Bourdieus nyckelbegrepp som presenteras i Sociologi och Epistemologi.*® For att skapa en
forstaelse kring kulturmotet ar en beskrivning av de tva kulturerna relevant. Syftet med det ar
se hur utévarnas och tranarnas bakgrund ser ut eftersom det kommer att paverkar deras
mentalitet, beteenden och varderingar. Jag kommer att utga fran Annick Sjogrens, Har gar
gransen, om integritet och kulturella ménster 1 Sverige och medelhavsomrade.®” Hennes
indelning av tva huvud ideologier, individ- och gruppcentrerad ideologi och personbegrepp
kommer vidare att anvandas som utgangspunkter till den aktuella studien samt forskning fran

utifran Ake Dauns Svensk mentalitet.®®

1.4.1 Kapital

Begreppet kapital anvands for att forklara olika vérden, sa som tillgangar och resurser, och det
man framst syftar pa ar det symboliska kapitalet och inte exempelvis i ekonomisk bemarkelse.
Symboliskt kapital ar nagot efterstravansvart for individen, men inte av egen angelagenhet.
Det bygger pa gruppens uppfattningar om vad som anses vara viktigt. ”Symboliskt kapital ar
det som av den sociala gruppen igenkénnes som vardefullt och tillerkannes varde”*°. Det kan
pa ett satt forklara varfor medlemmar i en grupp beter sig som det gor. Hur de utvecklar sina
fardigheter och hur de vill bli uppfattade bygger pa vad som av gruppen uppfattas inneha
symboliskt kapital och status. | arbetets introduktion, under rubrik 1.1, férklaras hur status
inom capoeira, symboliskt kapital, inte handlar om ut6varens erfarenheter och tillgangar
utanfor capoeiran. Vad som av gruppen anses efterstravansvart handlar om kunskap och
erfarenhet av idrotten och kulturen. VVad som gor detta intressant for den aktuella studien &r
om detta paverkar utévarna och tranarna, och i sa fall pa vilket sétt. VVad upplever de vara
efterstravansvért och ge status inom sin grupp och inom capoeira? Framforallt ar det
intressant att se om de i sa fall dndrat sitt beteende och sétt att vara pa i forhallande till vad de

anser finnas for symboliskt kapital.

1.4.2 Habitus

En individs habitus bygger pa tidigare upplevelser och sociala erfarenheter som ”...ristats in i
vara kroppar och sinnen”. Allt som en méanniska genomgatt i sitt liv har hjalpt till att forma

% Broady, Donald, Sociologi och Epistemologi, Om Pierre Bourdieus forfattarskap och den historiska
epistemologin, (Stockholm: Akademisk avhandling, Stockholms universitet, HLS Forlag, 1991).

%" sjogren, Annick, Har gar gransen, om integritet och kulturella monster | Sverige och medelhavsomradet,
(Stockholm: Arena, 1993).

% Daun, Ake, Svensk mentalitet, (Stockholm: Bokfdrlaget Rabén Prisma, tredje omarbetade upplagan, 1998).
% Broady, s 171
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dess habitus och det ar utifran det som styr handlande, asikter och forestallningar. Bourdieu
menar att det &r detta ”system av dispositioner” som gor det mojligt att for ménniskor att
handla och orientera sig i varlden. N&r en person hamnar i en ny situation handlar den utifran
sina tidigare erfarenheter och minne, sitt habitus. Nar en samling manniskor bildar en grupp
kommer denna sociala formation utformas med paverkan av individernas habitus. Vid moten
dar olika manniskors habitus inte stiammer Gverens kan inte individen aterskapa “den sociala
vérlden” som den tidigare upplevt. | dessa situationer kan ens individs habitus férandras.*°
Ménniskors habitus & med andra ord inget som &r permanent och oféranderligt, men det
kravs mycket for att det ska omformas eftersom det &r djupt rotat i individen. Vad som hander
nér en manniskas habitus inte stimmer éverens med den sociala omgivningens skapas en Vviss
motsattning och hér uppstar tva alternativ. Om manniskornas habitus &r starkast kan de givna
sociala betingelserna i viss man omformas. Ar diremot de sociala betingelserna starkare tar de
over och har kan individen antingen valja att fly eller sd kommer dess habitus sa smaningom

omformas™.

Beroende pa vilket socialt sammanhang som individen befinner sig i kan vissa delar av dess
habitus fungera som symboliskt kapital. Vad som anger vad i manniskors habitus som anses
ge kapital beror helt pa vilka gruppens uppfattning om vad som ar viktigt, och kan darfor
skilja sig mellan olika bestdamda grupper.* I den aktuella studien kan begreppet habitus
anvandas eftersom den &r en av komponenterna som spelar in pa hur en manniska ar, vad
géller bland annat mentalitet och beteenden. En individ med ett habitus format inom den
sydlandska kulturen och erfarenheter fran Brasilien har, utifran den héar teorin, ett habitus som
kan fungera som kapital inom capoeira. De vésterlandska utdvarna har troligen ett habitus
som liknar varandras mer an tranarna fran den sydlandska kulturen. I kulturmétet som éger
rum kommer de olika personernas habitus att spela in. Vad som &r intressant ar att se om det
finns nagra tydliga skillnader och hur utévarna gor. Sker nagon forandring av ens persons
habitus som under lang tid utsatts for paverkan av andra manniskor och situationer som inte

dverensstammer med tidigare erfarenheter?

“ Broady, s 228
! Broady, s 234
*2 Broady, s 229
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1.4.3 Falt

Ett socialt falt &r nar en grupp manniskor strider om nagot gemensamt. Det skiljer sig fran en
samling manniskor i ett socialt ssmmanhang pa sa sétt att de ett falt finns gemensamma
forestallningar om vad som viktigt och vad som gruppen ska stréva efter. VVad som ligger till
grund for ett socialt falt ar den trosforestallning som finns om symboliskt kapital, och det
skapar pa ett satt en gemenskap. Broady beskriver begreppet falt som ”...ett system av
relationer mellan positioner besatta av specialiserade agenter och institutioner som strider om
nagot som for dem ar gemensamt”.** Med hjalp av begreppet falt kan man skapa en forstaelse
for manniskors handlande i sociala sammanhang, eftersom féltet har en inverkan pa individen.
Inom ett visst falt finns gemensamma vérderingar och normer som individer forsoker att
anpassa sig till. Falt kan éverlappa varandra och storre falt kan innehalla flera mindre falt.**
Det gor det mojligt att se pa capoeira som ett falt, medan det kan delas in i olika falt, i
Brasilien och Sverige. VVad som ar intressant for den aktuella studien &r att undersoka
utévarnas upplevelse av detta. Vad anser de att det finns det for radande normer och

traditioner inom capoeira som falt i Brasilien och i Sverige?

1.4.5 Individ- och gruppcentrerad ideologi kopplat till kultur

Annick Sjogren &r fil dr i etnologi och ar forskare vid Sveriges Invandrarinstitut samt knyten
till Institutionen for folklivsforskning vid Stockholms Universitet. Hon har stor erfarenhet av
kulturvariationer och hur invandringen ser ut i Sverige. Hennes analys bygger pa hennes egen
erfarenhet och annan antropologisk och etnologisk litteratur. Analysen &ar gjord i ett
etnologiskt jamforande perspektiv dar hon ser vad som sker i métet mellan den svenska
moderna kulturen och kulturen frdn medelhavsregionen.* Den aktuella studien avser att
analysera upplevelsen av kulturmétet mellan den svenska och brasilianska kulturen. Sjégren
menar att i jamforelse till svensk kultur finns manga likheter i medelhavsregionen och i
Sydamerika. Det handlar bland annat om gemensamma kulturella drag och méanniskors
livsstil.*® P& s& vis kan hennes forskning vara intressant fér den aktuella studien, for att

analysera kulturmotet mellan den sydlandska och den vésterlandska kulturen.

3 Broady, s 270
* Broady, s 273
*® Sjogren, s 26
“® Sjogren, s 25
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Personbegreppet anvands for att forklara manniskans syn pa sig sjalv i relation till den
omgivning hon befinner sig i. Det & ndgot som Sjogren har anvant i sitt arbete med att
studera och analysera kulturella skillnader.*” Alla méanniskor har under unga &r internaliserat
en syn pa sig sjalva i forhallande till omvarlden som likt begreppet habitus styr vart
handlande. Nar vi moter det frimmande &r det oftast ett annorlunda personbegrepp vi kommer
I kontakt med, ett annat satt att ordna sitt liv. Sjogren har anvant personbegreppet for att
kunna forklara vad som kan vara grundlaggande tendenser hos en person beroende pa
kulturell tillhdrighet. Attityder och beteenden i métet mellan svenskar och sydlanningar kan

refereras till just personbegreppet. 4®

| Sjogrens analys av kulturarv presenteras tva motsatta ideologier, den ena med individen och
den andra med gruppen som utgangspunkt. En manniskas personbegrepp inrymmer en viss
ideologi som paverkar sattet att organisera vardagen, vad som anses vara ratt och fel och hur
man forhaller sig till omvéarlden. Den svenska kulturen inrymmer ett individualistiskt synsétt
som sétter individen i centrum. Det bygger pa uppfattningen om att individen ar
sjalvtillracklig och pa sa satt jamlik. Relationer till andra manniskor kommer i andra hand och
individen prioriteras framfor gruppen. Den motsatta ideologin som aterfinns i sydlandskkultur
utgar daremot fran den sociala varelsen. Har &r det relationer mellan manniskors som &r
viktigast och individen inordnas i en social enhet som den blivit tilldelad. | en gruppcentrerad
ideologi ar det gruppen som far forsta prioritet, det handlar oftast om familjen och slékten och
individen &r en del av helheten. Gruppens Overlevnad har prioritet, framfor exempelvis
individens vélbefinnande. For att fa gruppen att leva vidare ar det viktigt att fora 6ver sitt arv

och det gruppen stér for till nasta generation *°

Sveriges samhalle &r uppbyggt utifran individen och det ar den ideologi som bestammer hur
till exempel institutioner kommer att se ut. I den sydlandska kulturen finns en gruppcentrerad
tradition, dar individen ar beroende av den lilla gruppen och kan fungera som ett skyddsnat.
Nar en person utsatts for fraimmande synsatt kan den inte standigt ger upp sin egen standpunkt

och kompromissar utan ibland behdvs en granssattning for att inte tappa bort sig sjélv. Dock

" Sjogren, s 12
8 Sjogren, s 10
* Sjogren, s 16 f
%0 Sjdgren s 26
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kravs en anpassning i ett kulturméte, en dmsesidig anpassning for att manniskor ska kunna

leva med varandra.®*

Nar en individ kommer till en fraimmande miljo tolkas handelser och situationer utifran
tidigare erfarenheter. Eftersom det &r en ny miljé kan det gamla tankestrukturen inte racka till
for att tolka nya handelser och organisera vardagen. Detta ar nagot som kommer att fa stor
paverkan, bade pa individ och pa samhélle. De gamla ramarna kommer att téjas och ersattas
av nya tankestrukturer, nya dispositioner. Enligt Bourdieu &r det nagot som kan forandras for
att anpassas till de nya sociala betingelserna. Sjégren menar att invandrare i Sverige anpassar
sig till de radande normerna genom att utveckla egenskaper samtidigt som de tonar ner det
som verkar gd emot normen.>* Aven om Sverige &r ett land med stor variation geografiskt och
socialt sa finns det ett gemensamt kulturellt kapital och egenskapen av att vara svensk ar vad

som binder samman manniskor. >3

Ake Daun diskuterar fragan om en nationalkaraktar i sin bok, Svensk Mentalitet. Han malar
upp en bild av hur man kan se den typiske svensken, blyg, oberoende, konfliktundvikande och
arlig. Daun tar upp den individualistiska tendensen som finns i Sverige och tar upp en studie
kring individualismindex for 40 lander dar USA hamnade pa forsta plats med 91 poang,
Sverige pa en tionde plats med 71 poang och Venezuela sist med 12 poang. Daun menar att
detta ar nagot som stammer dverens med vad han tidigare kommit fram till. Férutom
individualism finns en betoning av oberoende och en social sjalvstandighet dar man inte ska

vara beroende av till exempel grannar eller slakten.>

For att forsta innehallet i de olika mentaliteterna, som i sin tur ligger till grund for kulturen,
har Sjogren valt ut vissa egenskaper. De kan visa pa hur samhéllet sociala strukturer kommer
att se ut.”> S& som hierarki, som i ett gruppcentrerat samhalle &r inbyggt i gruppen. | ett
individcentrerat samhélle ska man forst l&ra sig lyda sig sjalv innan man lyder en éverordnad.
Det ar en sjalv man i forsta hand ska vara hederlig mot i férsta hand. Det finns en stréavan efter
att vara oberoende sjalvbestammande. Mentaliteten i gruppcentrerade samhallet kan beskrivas

pa ett motsatt satt, dels att gruppen star éver individen. Dels att de sociala strukturerna bygger

S sjogren. 10 f
52 Sjdgren s 22 ff
%3 Sjogren s 23
> Dauns 121 f
%> Sjogren s 29
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pd hierarkisk ordning som bygger pa respekt och som skapar olika roller med olika vérden.*® |
ett gruppcentrerat samhalle 14ggs ingen vikt vid individens inre kanslor utan beteenden och
handlingar ligger i fokus, “integrerad blir man genom interaktion och genom att acceptera

gruppens normer”.>’

1.5 Syfte och fragestallningar

Det dvergripande syftet &r att analysera hur en idrottsgren, capoeiran, introduceras i en ny
kulturmiljo, i det svenska samhéllet. Mer specifikt anses studera brasilianska och svenska

tranares och utdvares upplevelse av kulturmotet.

Foljande fragestallningar anvands for att svara pa syftet:

1. Vilka skillnader och likheter finns inom capoeiran i Sverige och i Brasilien?
2. Hur paverkas svenska utdvare och tranare fran en vasterlandsk kultur av kulturmotet?
3. Hur paverkas brasilianska tranare i Sverige av kulturmotet?
4. Uppstar ndgon kulturkrock mellan den brasilianska och véasterlandska kulturen inom
capoeiran?
2 Metod

| foljande avsnitt beskrivs studiens metod som varit kvalitativa intervjuer. Hur det gatt tillvaga

for att besvara syfte och fragestallningar och halla en hdg grad av reliabilitet och validitet.

2.1 Tillvagagangssatt

Studien bygger pa ett antal intervjuer gjorda med ut6vare och tranare fran Sverige, samt
tranare fran Brasilien bosatta i Sverige. Syftet var inte att fa en ange en frekvens eller
generalisera, utan i huvudsak oka forstaelsen for hur de svenska utévarna och tranarna samt
de brasilianska tranarna upplevde kulturmétet. En enkat studie skulle inte kunna ge samma
forstaelse och djupdykning som intervjuer och darfor foll det sig kvalitativa intervjuer som
tillvagagangssatt mera naturligt. Deltagande observationer skulle ha kunnat vara ett ytterligare

satt att fa fram information. Anledningen till att detta inte anvants som metod &r for att det

*® Sjogren s 84 f
> Sjogren s 143
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skulle ha varit for tidskravande. Till hjélp har jag aven haft mina egna kunskaper, jag som
forfattare nara tio ars erfarenhet av den brasilianska kulturen och métet i capoeiran i Sverige.
Jag har dven rest till Brasilien ett flertal ganger och har stor insyn och forstaelse for hur det
ser ut i capoeiran dar och i Sverige. Den erfarenhet har kunnat anvandas parallellt med andra
kéllor och givit en 6kad forstaelse for den information som intervjupersonerna formedlat. For
att ytterligare dka forstaelsen kring kulturmatet sokte jag litteratur i &mnet. Jag besokte
Latinamerikanska Institutet pa Stockholms universitet for att soka litteratur kring den
brasilianska kulturen och vande mig till Mangkulturellt Centrum for litteratur kring
kulturmotet. Jag sokte aven litteratur pa natet i olika databaser och bibliotekskataloger. Syftet
var dels att skapa en tydlig bakgrundsbild for att 6ka forstaelsen kring hur kulturen i
capoeiran ser ut. Dels att undersoka vilken forskning som finns kring capoeiran i vastvarlden

och de tva kulturerna som mots.

2.2 Urval och avgransning

Tanken var fran borjan att studien skulle bygga pa representanter fran bada stilarna av
capoeira som finns i Sverige. Dessa tva stilar, regional och angola beskrivs i arbetets
inledning under rubrik 1.2 och det finns en till synes stor variation mellan dem. De storsta
skillnaderna ar att capoeira angola helt saknar tavlingsmoment och graderingssystem och
liknar inte andra kampsporter i samma grad som capoeira regional. Om bada stilarna skulle
inga i studien skulle det ha kravts en uppdelning mellan dem. Detta var nagot som jag ansag
skulle bli fér omfattande och valde darfor att avgransa mig till stilen regional. Det &r dven

inom denna stil som jag sjalv har mest erfarenhet och kunskap.

For att fa information fran olika perspektiv intervjuades bade svenska utovare, svenska
tranare och brasilianska tranare om sina upplevelser och erfarenheter. Aven om syftet inte
handlar om att generalisera representeras har tre olika kategorier som finns inom capoeira
regional i Sverige. Tva personer till respektive kategori valdes ut, en kvinna och en man, for
att delta i studien. Anledningen till att bada konen representeras var inte for att jamfora dem
sinsemellan utan for att skapa ett ytterligare perspektiv och variation mellan
intervjupersonerna. Dessa personer var for mig tidigare kédnda och vad som gjorde dem
passande att delta i studien &r deras goda kunskap och erfarenhet av capoeiran. Utdvarna har
en erfarenhet pa omkring fem ar men har inte kommit upp till den nivan att de sjalva kan

undervisa capoeira utan ses fortfarande som elever. De svenska tranarna har en erfarenhet pa
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omkring tio ar och har under de senare aren sjéalva arbetat med capoeira och haft egna elever.
De har fem ars langre erfarenhet och det i sin tur kan gora att de har en storre inblick och
forstaelse i capoeiran an utévarna. Samtliga svenska utévare och tranare har under sin tid
inom capoeiran haft en regelbunden kontakt med brasilianska tranare, och forstar portugisiska
utan storre problem. De brasilianska tranarna har omkring tjugo ars erfarenhet av capoeiran
och har sjélva undervisat under ett flertal ar. Dessa tva tranare valdes ut eftersom de bada har
varit bosatta i Sverige under en langre tid. Dels har de erfarenhet om hur det &r att komma till
Sverige, de forsta intrycken och upplevelserna. Dels har fatt en storre kunskap om den

svenska kulturen och storre forstaelse kring kulturmétet.

Dessa sex personer kontaktades och tillfragades for att delta i studien. De fick information
kring studiens huvudsyfte och garanterades anonymitet. De blev &ven informerade om hur det
empiriska materialet skulle komma att behandlas. Dessa sex personer kommer fran olika
capoeiragrupper beldgna i Mellansverige. | Sverige finns capoeiran fortfarande i en relativt
liten skala och darfor kommer inte gruppernas namn att ndmnas och inte heller nagon
ytterligare information kring intervjupersonerna. Deltagandet i studien var anonymt och
konfidentiellt for att 6ka mojligheten till att intervjupersonerna skulle kdnna sig fria att dela

med sig av sin information.

2.3 Intervjuerna

Efter att ha utformat fragorna och intervjumall utifran syfte och fragestallningar genomfordes
en testintervju med en capoeirautévare. Fragorna korrigerades darefter och en intervjuguide
med huvudfragorna for intervjun skickades ut till de deltagande (se bilaga 2). Samtliga
intervjuer genomfordes dver telefon och spelades in. Detta gjordes i vissa av fallen pa grund
av stora geografiska skillnader, andra av svarigheter att fa en tid for att ostort genomfora
intervjun. Darfor valde jag att genomfoéra samtliga intervjuer pa samma sétt, 6ver telefon for

att starka studiens reliabilitet.

Intervjuguiden var indelad i fyra teman som féljde studiens syfte och fragestallningar. For att
undvika att intervjupersonen skulle kdnna sig nervos borjade jag med att fora ett vanligt
samtal kring vardagliga saker for att sedan starta intervjun. Jag valde att inte styra intervjun
allt for mycket utan lata personen sjalv utveckla det som engagerade den och det som den

ansag mest relevant. Dock kravdes i vissa styrande fragor for att intervjun skulle félja en rod
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trad och for att i viss man halla sig till intervjugudien. Samtliga intervjuer var mellan 45-60

minuter langa. Dessa transkriberades och intervjupersonernas svar skrevs ned ordagrant.

Vid analysen bdrjade jag med att skapa en dverblick dver det empiriska materialet. Jag laste
igenom utskrifterna och urskiljde vissa aterkommande teman. Eftersom intervjugudien var
utformad efter fragestallningarna fanns dar redan en uppdelning. Analysen bestod av att
vidare se hur det sag ut inom respektive fragestallning och hur detta kunde kopplas till
studiens teoretiska ramverk och den tidigare forskningen. Resultatet presenteras utifran de tre

kategorierna av intervjupersoner, svenska utdvare, svenska tranare och brasilianska tranare.

2.4 Reliabilitet och validitet

Syftet med intervjuerna har varit att forsta vad personen har for upplevelser, kanslor och
tankar kring kulturmotet. Om studien skulle genomfdras pa samma sétt om ett par manader
kan detta ha forandrats hos personen och paverkar darfor studiens reliabilitet. For att anda i sa
stor utstrackning som mojligt skapa en standardisering har intervjuerna genomforts pa samma
sétt. For att intervjusituationen ska likna varandra har en tid avsetts dér jag och
intervjupersonen har kunnat genomfora intervjun ostort och utan tidsbegrénsning. De har inte
funnits nagon skillnad i informationen de fatt och intervjugudien har varit den samma. Aven
om en viss anpassning skedde till personen under intervjun sa foljdes de huvudsakliga teman
och fragor i intervjugudien. Vad som starker studiens validitet ar att en testintervju
genomfordes. Detta gjorde att jag som intervjuare blev nagot sakrare och fick storre insikt i
hur jag skulle genomfora intervjun. For att fragorna skulle vara relevanta, utifran studiens
syfte och fragestallningar analyserade jag resultatet av testintervjun och korrigerade fragorna
darefter. Dels formulerades fragorna pa ett sadan satt sa att de skulle vara enkelt att forsta for
intervjupersonen, och darav minska risken for missforstand. Dels kunde jag korrigera
fragorna for att 6ka chansen till att innehallet i svaren skulle spegla studiens fragestallningar.
Valet av fragor och hur de formulerades ar en viktig aspekt vad géller studiens grad av
validitet. Nagot som ocksa var relevant var urvalet av intervjupersoner. Eftersom syftet var att
undersdka kulturmdtet gjordes ett urval av personer for att kunna beskriva de kulturella
skillnaderna. Med tanke pa studiens validitet gjordes ett urval av bade tranare och utévare for
att fa olika perspektiv pa kulturmaétet. Vad som ocksa ar relevant ar valet av metod och
analysen av det empiriska materialet kopplas till studiens teoretiska ramverk. En av

intervjuerna ar genomford pa portugisiska. Aven om jag sjalv talar portugisiska obehindrat
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och jag ar medveten om att det kan foreligga en risk att detta har inverkat pa studiens grad av
reliabilitet och validitet. Anledningen var att intervjupersonen i fraga inte talar flytande

svenska och svaren under intervjun skulle kunna begréansas pa grund av detta.

3 Resultat

| detta avsnitt presenteras intervjupersonernas upplevelser och erfarenheter av att métet med
en frammande kultur. Varje fragestallning besvaras utifran intervjupersonernas svar. De har
indelat i tre kategorier, svenska utdvare, svenska tranare och brasilianska tranare. Eftersom
det i varje kategori finns en kvinnlig och en manlig intervjuperson kommer citaten att

undertecknas med antingen kvinna eller man.

Den forsta fragestallningen, rubrik 3.1, belyser skillnader i capoeiran mellan landerna,
Brasilien och Sverige, och olikheter mellan kulturerna och utévarna. Den andra
fragestallningen, rubrik 3.2, tar upp fragan om hur svenska utévare paverkas i kulturmotet.
De svenska intervjupersonerna tillfragades hur de upplevt motet med den nya kulturen, hur
det var fran borjan och om de upplevt att de forandrats och paverkats av sin tid i capoeiran.
Fragan var riktades till deras egen upplevelse samt vad de sett hos andra svenska utvare. De
brasilianska tranarna fick samma fragor men utifran deras upplevelse kring kulturmotets
eventuella paverkan pa svenskar. Den tredje fragestallningen, rubrik 3.3, tar upp fragan om
hur de brasilianska tranarna paverkats i kulturmétet. De svenska utGvarna och tranarna har
alla erfarenhet av hur det varit for de brasilianska tranarna som kommit till Sverige. Hur det
har varit i borjan och om de blivit paverkade och eventuellt forandrats efter en tid i kontakt
med den svenska kulturen. Vissa av de brasilianska tranarna har arbetat med capoeira i flera
ar. Manga har lart sig det svenska spraket och till viss del borjat forsorja sig pa “vanliga”
arbeten, och har inte langre enbart capoeira som yrke. De brasilianska tranarna utgick fran
sina egna upplevelser om hur det varit for dem, men dven erfarenheter av hur det varit for
andra brasilianare. Den sista fragestallningen, rubrik 3.4, tar upp fragan kring vad utévare och
tranare har for upplevelser och erfarenheter av kulturkrockar som uppstatt. De sag till

sjalvupplevda handelser men &ven hur det sett att det varit for andra.
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3.1 Vilka skillnader och likheter finns inom capoeiran i Sverige och i
Brasilien?

Vad som tidigare framkommit i arbetets forskningsdel &r att det finns en strévan efter att
bevara capoeiran och att den i sin helhet ska utdvas och laras ut pa samma satt som i
Brasilien. Eftersom utdvarna i Sverige inte har vuxit upp med den brasilianska kulturen finns
dar en grundorsak till att det inte kan se likadant ut. Fragan &r vad intervjupersonerna
upplever &r de storsta skillnaderna och kanske vad det kan bero pa. Vad som dven kan vara
relevant ar att se om upplevelserna mellan de olika kategorierna skiljer sig at. Kategorierna ar

som tidigare ndmnts utdvare, svenska tranare och brasilianska tranare.

Resultatet kring skillnader och likheter har delats i under fem rubriker i respektive kategori;
beteenden och satt att vara, traningen och ledarskapet, synen pa capoeira, relation mellan

utévare-tranare och socialt och slutligen synen pa grupp.

3.1.1 Svenska utdvare

De tva utdvarna som intervjuats har omkring fem ars erfarenhet av capoeira och tranat under
bade svenska och brasilianska tranare. De ar fortfarande elever och har inte sjalva kommit

upp i den niva som kravs for att instruera.

Beteenden och satt att vara

Den manliga utdvaren anser att mentaliteten in Brasilien ar hardare och att det paverkar sattet
att vara. Han menar att det beror pa att manga har en hardare och fattigare bakgrund. Den
kvinnliga utévaren framhaller framst att det finns stora skillnader pa sattet att vara och
kopplar det till kultur, religion och klimat.

Kvinna: Ja, stela och tillbakadragna kan man saga att vi ar eftersom vi har ett ganska kallt klimat, och s& ar
det ju f& som ar religi6sa. Vi har inte s& mycket sjal i vardagen. Dar tror ju dom flesta pa gud. Tror dom inte
pé den vanliga guden sa tror dom ju p& massor av andra gudar. Det ar ju framfor allt en kulturgrej.

Traningen och ledarskapet

Pa fragan kring traningen upplever bada utdvarna att sattet och trana och utova skiljer sig
mycket mellan brasilianska och svenska utdvare. Aven om traningen kan se likadan ut sa att
det skiljer sig i mal med traningen och i vad utdvarna har sina starkare sidor. De anser att de

ar mer inriktade pa spelet i rodan i Brasilien medan svenskarna ar fokuserade pa traningen
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och kanske inte lika inriktade pa rodan. Den manliga utévaren upplever dven att brasilianska

utévare utévar en hardare och mer fightinriktad capoeira.

Kvinna: Det tror jag har att géra med den mentaliteten i Sverige att gbra, att vi &r seridsa och fokuserade,
men inte lika bra pa att improvisera som dom &r.

Man: | Brasilien ar det mer fighters, det gr hardare till i rodan dar. Har kan man ju ocksa spela hart men
inte s& att man pucklar pa varandra, dar hander det typ varje roda... Man ska trana for att forsvara sig i
rodan och sa. Har i Sverige duckar man for att inte den andra ska plocka poéng, dar duckar man for att inte
fa hjarnskakning.

Ut6varna tillfragades vad de ansag finnas for skillnader i ledarskapet, hur det var att trana for
en brasiliansk respektive svensk tranare. Vad de sa sig uppleva var att svenska tranare kunde
vara battre pedagogiskt och forklarade bra medan de brasilianska trdnarna utvade sitt

ledarskap pa ett annat sétt.

Man: Brassarna brukar lara ut pa ett sétt sa att eleverna liksom far hitta detaljerna sjalva. Svenskarna kan
daremot liksom tanka vad man sjalv tyckte var svart och att man lar ut mer liksom genom att forklara
detaljer...jag sjalv till exempel tranade i flera &r innan jag kom pa hur man ska géra vingativa.>®

Kvinna: Jag tror att traningen har i Sverige ar battre pedagogiskt for en nybérjare. Det har man markt pa de
brassarna som kom hit i borjan. De var bara att hanga pa s& gott man kunde och det var inte sd noga. De
korde sitt race...framfor allt tycker jag att vi &r bra pa att sdga att vi gor ndgot bra...dar far man inte sa
mycket uppmuntran. Jag har hort att det beror p& att om man sager till ndgon att det gér ndgot bra sa kan
den personen tro att den kan allt, och kanske inte anstrénger sig och tr&nar mera. Men det kanske skulle
vara s, for att dar har de den mentaliteten, men det har vi ju inte har i Sverige.

Vad den kvinnliga utdvaren framhaller ar skillnaden i hur man anvander sig av berém och
“uppmuntran”. Hon menar att anledningen till att de brasilianska tranarna inte gor det bygger
pa den mentalitet de &r vana vid, men att det finns en annan syn i Sverige. Enligt henne har

det inte varit en positiv upplevelse utan anser att uppmuntran pa traningen &r nagot positivt.

Synen pé capoeira

Vad bada utévarna tar upp &r att de ser en stor skillnad i hur manga i Brasilien ser capoeira
som ett yrke medan de i Sverige ses mer som en fritidssysselséttning. Orsaken till detta &r att i
Sverige behdver vi inte capoeiran for att forsorja oss utan har antagligen ett annat arbete vid
sidan av. Vad de bada aven tar upp ar hur capoeira & mer som en livsstil eller hur det ligger

”nérmare hjartat” i Brasilien.

%8 En teknik dar mélet &r att ta ner motstandaren pé golvet
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Kvinna: | Brasilien &r det mer en livsstil...4r man capoeira sd AR man capoeira. | Sverige ar det mer en
hobby. Jag tror mest att det beror pd samhallet. Har har vi ju det battre med jobb och s. Vi behover inte
capoeira for att tjana pengar utan kan ha ett jobb vid sidan om. Har behdver det inte vara allt som vi har. Vi
kan spela, trana, lika som vi kan satsa pa fotboll.

Man: Capoeiran ar ju en konstform bade har och dar, men dar ar mentaliteten hardare...dar kommer de
flesta fran hardare och fattigare omraden. Dar ser man liksom capoeiran ett satt att ta sig darifran...Dar ar
man verkligen stolt dver capoeiran for att det ar ens egna forfader som skapat capoeiran, liksom narmare
hjartat. Har i Sverige ligger det ju inte lika nara.

Relation mellan utOvare-tranare och socialt

En gemensam upplevelse &r att det finns stora skillnader i vad man har for relation till sin
tranare och anda utdvare i gruppen. | Brasilien bygger hela den sociala indelningen pa en
tydlig hierarkisk ordning. Den som har hégst gradering star hogst i rang. Detta forklarar den

kvinnliga utévaren pa foljande sétt:

Kvinna: Valdigt stor skillnad tycker jag. | Brasilien &r hierarkin mellan cordarna véldigt stark och hdgst
gradering ska sta langst fram...framfor allt barnen ar valdigt tidigt uppfostrade att den som har higst corda
ska ha mycket ansvar...men det beror ju pa att allt ar uppbyggt sa. Dar tilltalar man till exempel alltid sin
tranare for ”’professor”. | Sverige ser man ju mer att alla &r lika mycket varda och darfér ser man sin
tranare pa ett annat satt. Lika mycket respekt, men inte radsla som det &r mer i Brasilien. Nar jag varit i
Brasilien har jag pratat med alla, &ven dom som har hdgre graderingar men har inte tankt pa att dom kanske
inte pratar med dom som har crua.®® S& &r det ju inte i Sverige, har pratar alla med alla oavsett balte...de
ligger lite efter &n hur vi har det i Sverige. Dar ar radsla samma sak som respekt, och s ar hierarkierna
uppbyggda. | Sverige respekterar man varandra fast pa ett annat satt. Har ska man liksom inte avguda eller
vara radd for ndgon, men det ar val en kulturgrej.

Den manliga utdvaren beskriver hur han upplevt att relationen &r till en brasiliansk respektive

svensk tranare pa foljande satt:

Man: En svensk tranare &r liksom sig sjalv hela tiden och utanfor traningen ocksa. En brasse visar sig
liksom aldrig dalig och n&got som eleverna kan tappa respekt for tranaren. De har en mycket tydligare
hierarki. Sen ar det ju lattare att kommunicera med en svensk tranare eftersom man kommer fran samma
kultur, med sprak och sa...jag tror att det har att géra med att de (brasilianska tranare) vill ha distans, man
kan vara vén med sina elever men inte for néra. De ar liksom radda for att hierarkin ska tappas inom
traningen om de blir fér mycket kompisar.

Vad den manliga ut6varen tar upp ar den brasilianska tranarens strategi for att bevara den

hierarkiska ordningen som aterfinns i Brasilien, och med den sin egen position.

Synen pa grupp
Vad utvarna tar upp i fragan pa hur det skiljer sig i synen pa gruppen ar det finns en stark

vilja att halla ihop och bevara gruppens heder i Brasilien och att detta ar nagot som de tagit

med sig till Sverige. Den kvinnliga utdvaren dnskade att dessa barriarer mellan grupperna inte

% Crua &r benamningen pa den corda som nybérjare fér, innan de har graderat.
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skulle finnas utan att man sjalv skulle kunna fa vélja att trana eller besoka andra grupper. Pa
fragan om varfor hon tror att det &r pa detta satt svarar hon att det beror pa brasilianarna. Nar
man som nyborjare gar med i en grupp i Sverige har man oftast ingen asikt om olika grupper

och ingen kunskap kring barridrer grupperna emellan.

Kvinna: Capoeira &r ju sa litet har i Sverige och vi borde tanka mer gemensamt...vad jag anda tror att
brassarna har tagit med sig fran Brasilien &r att det blivit mycket mer barriarer mellan olika klubbar...Det
borde vara ett eget val anda. Jag tror det baseras pa radsla, att man ar radd att tappa elever men att man
motiverar det med att man inte vill att elever ska tappa teknikerna. Men egentligen sé& vet man ju sjalv vad
som ar bra och vad som ar daligt nar man hallit pa ett tag. Man lagger ju inte pa sig en dalig vana.

Man: Brassarna haller ju verkligen hop for att forsvara gruppens heder...nar man aker till nagon annan
roda och sa. Annars tycker jag att det &r mer egoistiska. Det vill liksom alltid vara bast. Det ar som en
fighter som liksom har det som en styrka for att vinna och inte tvivla pa sig sjalv. Men da blir det ju ocksa sa
att det skapas svartsjuka och rivalitet.

Vad den manliga ut6varen tar upp ar att &ven om de brasilianska utévarna utger sig for att
hélla ihop och tanka pa gruppen men att de samtidigt finns en vilja att vara bast och att det i

sin tur kan skapa rivalitet och svartsjuka inom gruppen.

3.1.2 Svenska tranare

Till skillnad fran de utévarna som intervjuats har de svenska tranarna kommit 6ver den niva
som kravs for att sjalva undervisa i capoeira. De har omkring tio ars erfarenhet av capoeira

och standigt haft kontakt med brasilianska tranare.

Beteenden och sétt att vara

Bada tranarna ger en tydlig och schematisk bild av vad de tycker skiljer svenskar fran
brasilianare. Vad de tar upp har frdmst med kroppen att gora, hur de anvander den for att
uttrycka sig och hur de ror pa sig. Den manliga tranaren beskriver att han tror att det beror pa

deras bakgrund och att de pa ett sétt forkroppsligat rytm och rorelser.

Man: Brassarna har det i blodet. De har vaxt upp med hela rytmen och séttet att réra sig. De ar inte blyga
utan kan kora pa. Svenskar ar valdigt stela och har svart for att slappa loss och ar inte sa fysiska av sig.

Kvinna: Brassarna ar klart mycket 6ppnare...de anvander kroppsspraket mer och ar mer avslappnade och
sékra i sin kropp.

Traningen och ledarskapet

Nagot som bada tranarna tar upp ar hur de tycker att de brasilianska tranarna formedlar mer

energi, gladje och kultur an de svenska tranarna. Hur de har en mer "brasiliansk stamning” pa
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traningen eftersom de har narmare kontakt med kulturen. De svenska tranarna i sin tur haller
en mer organiserad och strukturerad traning dar tekniker forklaras pa ett pedagogiskt sétt. Den

manliga tranaren tar upp nagra olika aspekter i hur ledarskapet ser ut.

Man: Brassetranare och deras kultur, de kan liksom latt kalla ndgon for “’tjockis™ eller s&. Det ar vanligt for
dem. De &r inte radda for att trampa ndgon pa tarna, men i Sverige kan det ju ses som véldigt opedagogiskt
eftersom att folk kan ju bli ledsna. Det kan gora att folk inte vagar 6ppna sig lika mycket och sa.

De ar bada eniga om att det finns fordelar med bada tranarna, att de behdvs i olika situationer.
Fordelen med en svensk tranaren &r att den &r mer pedagogisk och férklarande och att den
dessutom kan kommunicera béttre eftersom den inte har nagra sprakhinder. Fordelen med en

brasiliansk tranare ar att de har mer energi, gladje och ar battre pa att formedla kulturen.

Ndagot som den manliga tranaren tar upp &r att vad som skall inga i capoeiratraning i Sverige
och i Brasilien skiljer sig at. Capoeira i Sverige ar ett helt brasilianskt koncept dar alla
specifika delar inom capoeiran tranas samt ett flertal olika brasilianska danser. Han menar att
i Brasilien kan en person istallet 4gna sig at en del, till exempel en musik intresserad kan bara
spela berrimbau och sjunga men inte spela capoeira. Pa fragan om varfor han tror att det &r pa

det sattet i Sverige svarar han:

Man: ...det &r ett satt att komma i kontakt med den brasilianska kulturen. Jag tror inte att de i Brasilien
tranar samba med sin capoeiratranare utan det har det mer naturligt, de har vaxt upp med det. Brasilianska
tranare som kommer hit vill ta med sig hela kulturen. De &r sd néra slakt samba och capoeira och andra
danser. Sa det hanger ihop och svenskar behdver kunna det for att kunna bli en bra capoeirist. Om man inte
tranar dans, samba och maculelé, utan bara riktar in sig pa capoeiratekniker sd kan man ju bli grym pa
capoeira men det blir inte den har riktiga capoeiran som konst form. Det blir mer som nagon annan idrott,
typ boxning™

En ut6vare kan bli skicklig rent tekniskt i spelet, men for att det ska bli "riktig” capoeira sa
framhavs har vikten av att ta till sig andra delar inom kulturen. Den stora skillnaden ar att for
en svensk ar det inte en naturlig del i livet, som det &r i Brasilien. Det ar orsaker till att en

tranare i Sverige instruerar inte bara i capoeira, utan aven ett flertal danser.

Synen pé capoeira

Vad utévarna upplevde var att det fanns en tydlig skillnad pa synen pa capoeira. De ansag att
det handlade mer om en fritidssysselsattning i Sverige medan de i Brasilien kunde ses mer
som ett yrke och livsstil och kopplat till kropp och sjal. Detta ar nagot som stammer dverens

med den manliga tranarens upplevelse. Han beskriver att de brasilianska trdnarna som
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kommer till Sverige ser pa capoeira bara traning utan nagot som paverkar hela livet, mer som
en ”livsfilosofi”. Han anser dock att dven att en svensk tranare har en "viss filosofi” som

liknar denna till viss del.

Bada tranarna ger en gemensam bild av hur de upplever att en sjalvklara hierarkiska ordning
som finns i det brasilianska samhéllet paverkar synen pa capoeira. Den kvinnliga tranaren
beskriver att den bild av capoeira som finns i Sverige ofta inte stammer 6verens med hur det
verkligen ser ut. Det kan betyda att en svensk som har fatt ett intresse av att borja trana
capoeira, som bygger pa dennes blid av vad capoeira ar, kan bli forvanad nar det forstar hur
det egentligen &r. Hon menar att den syn som en svensk kan ha pa capoeiran kan vara sa
felaktig att det till och med gor att den slutar ndr den inser hur det fungerar.

Kvinna: Manga nybdrjare kommer in, vet inte riktigt vad det handlar om. Dom ser det mest som en frack grej
och sen bérjar det forstd. Harr ar varan mestre, han ska vi respektera och sd vidare...manga rynkar pa
nésan och backar ur.

Relation mellan utdvare-tranare och socialt

Det ar logiskt att den maktstruktur och sociala indelning som finns inom capoeiran paverkar
hur de sociala relationerna och rollerna kommer att se ut. Eftersom det ar nagot som bygger
pa den brasilianska kulturen och samhallet ar det nagot som bada de svenska tranarna reagerat

pa. De anser bada vara nagot som skiljer sig mycket fran hur det ser ut i Sverige.

Man: Brassarna har en valdigt tydlig respekt for aldre. Dar anvander man liksom ord som ’herre” och s3,
det gér man ju inte har. Liksom for att visa att man ar underlagsen...l Brasilien kan man ha valdigt mycket
respekt bara for att man t.ex. &r gammal. Det finns en mycket tydligare hierarki och hur samhéllet &r
uppdelat.

Vad han lyfter fram har &r hur en person far respekt utifran sin position i Brasilien. Han
utvecklar detta och forklarar hur synen pa respekt skiljer sig at. Han menar att svenskar ocksa
ar valdigt "respektfulla” men att det bygger pa vad en manniska gor och séager, och inte
utifran dess position. En skillnad som han éven lyfter fram &r hur en brasiliansk tranare haller
kvar rollen som tranare-elev oavsett situation, nagot som stammer 6verens med de svenska

utdvarnas upplevelse.

Forutom de roller som den hierarkiska ordningen skapar lyfter den kvinnliga tranaren fram en
skillnad kring det sociala och gemenskapen. Hon menar att det &r nagot unikt med capoeiran i
Sverige i jamforelse till andra typer av idrotter och bygger pa den brasilianska kulturen.
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Kvinna: Det finns inte i Sverige sa mycket utan har med brasiliansk kultur att géra. Man tranar, sen gar man
hem till sig utan att bry sig om det sociala. Det &r liksom nagot som har kommit med capoeiran.

Synen pa grupp

De svenska tranarna har en gemensam bild av att capoeiragrupperna i Sverige ar slutna och att
det finns en viss rivalitet och konkurrens mellan dem. Den manliga tréanaren forklarar att detta
ar nagot som bygger pa det brasilianska sattet att se pa sin grupp. Han visar pa en tydlig
skillnad eftersom han upplever att i Sverige finns utévare som helt saknar uppfattning och
kunskap kring uppdelningen av olika grupper.

Man: Brassarna ar ju valdigt stolta 6ver sin grupp medan svenskarna, manga vet ju inte ens att det finns
olika grupper!

Pa fragan om vad de innebér att tillhéra en viss grupp utvecklar den manliga tranaren:

Man: Man tillhér en grupp och man kan inte trdna med en annan grupp, fast man kan spela capoeira med
andra, men det &r mycket rivalitet mellan grupperna. Man har sin grupp som ar ganska sluten.

Detta ar en upplevelse som han har av hur det ser ut i Sverige och det stimmer 6verens med
den kvinnliga tranaren. Hon menar att det kan bero pa en radsla for konkurrens och att det &r
det som gor att "folk stéanger in sig”. Vad som &ven kan forklara detta ar vad den manliga
utévaren forklarar. Han tror att hans mastare, mestre, har som mal att sprida gruppen och gora

den storre och starkare och pa sa satt starka sin egen position som 6verhuvud och méstare for

gruppen.

3.1.3 Brasilianska tranare

Dessa tva tranare har omkring tjugo ars erfarenhet av capoeira och stor kunskap kring de tva
kulturerna och hur det &r att arbeta med capoeira i Sverige. Till skillnad fran de svenska
trdnarna har de vuxit upp med den brasilianska sydlandska kulturen och till stor del formats

som capoeirautdvare i Brasilien.

Beteenden och sétt att vara

Vad de svenska trénarna och utdvarna tagit upp liknar de brasilianska trénarnas upplevelse
kring vad som skiljer sig at. De upplever en svensk som organiserad, aterhallsam och blyg

medan en brasilianare som mer avslappnad, oblyg och social. Den kvinnliga tranaren tar dven
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upp en ytterligare aspekt inom samma omrade. Hon menar att en stor skillnad ar hur man
vagar ta for sig och hur det kan yttra sig i capoeiran. Hon beskriver det som att svenskar vill
kunna nagot innan de vagar gora det, medan man i Brasilien inte ar radd for att ta for sig och
gora sitt basta. Hon menar att det bygger pa hur samhéllet och manniskosynen ser ut samt hur

de i Brasilien lever man narmare kulturen.

Den manliga tranaren ger en tvetydig bild av hur han anser att svenskar ar. Han anser att de
inte ar lika "vanskapliga” och sociala utan pa ett satt egoistiska, samtidigt som han tycker att
svenskar ar mer solidariska. Han upplever att svenskar ar ansvarsfulla och kan stalla upp och
hjélpa till nar det behovs. Han beskriver med ett exempel pa hur det kan se ut nar man umgas,
att svenskar tar med sin egen dryck till en fest och att det ar nagot som han upplever det som
mindre “véanskapligt”. Han menar aven att svenskar tanker mycket pa sitt eget. De ar mana
om att bygga upp en egen stabilitet vad géller ekonomi, arbete och bostad. Samtidigt ger han

en annan bild:

Man: Svenskar ar liksom ansvarsfull och hjalper varandra pa riktigt. | Brasilien hjalper man inte varandra
pa samma satt. Dar har alla problem och man far ta tag i det sjalv. Jag tycker att folk &r mer solidariska
hér.

Traningen och ledarskapet

Den kvinnliga tranaren tar upp en relativt sjalvkar orsak som skapar skillnader i hur traningen
ser ut. Sveriges och Brasiliens klimat ser helt olika ut, och det &r ndgot som paverkar
planeringen av traningen. Hon menar att i Brasilien behévs knappt nagon uppvarmning
medan de i Sverige skulle behdvas en timmes uppvarmning pa vintern. Vad de bada tranarna
annars ar ense om &r att traningen i Brasilien &r "hardare” och “rdare” an i Sverige. Den
manliga tréanaren beskriver att sjélva spelet ser handlar mer om “fight”. Han upplever att
svenskarna tranar av en annan orsak, inte for att de vill bli battre fighters utan att de ar mera

avslappnade. Att de tranar for att de tycker om att spela capoeira.

Synen pa capoeira

Vad som inte ndmnts av varken utfvarna eller de svenska tranarna &r en distinkt skillnad i
syne pa capoeira i Brasilien och i Sverige. Vad som tagits upp ar hur det kan utdvas som yrke
eller fritidsaktivitet och hur de har upplevt att flera i Brasilien har det som livsstil och
”narmare hjartat”. Vad den kvinnliga tranaren tar upp ar hur capoeira i Brasilien fortfarande

anses hora till den afrikanska kulturen och langt i fran éverklassen. Om nagon fran
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medelklassen i Brasilien utévar capoeira kan man anses vara en liberal person som vagar sta
for det. Hon upplevde sjélv nar hon borjade trana capoeira att hon blev ifradgasatt och “folk”
undrade vad hon héll pa med. | Sverige finns det en liknelse och det ar att det ar
gransoverskridande. Inte fran 6ver- till underklass utan snarare tvartom. Hon upplever att i
Sverige har capoeiran néstan blivit en ”fin sak”. Vad som éaven finns for skillnad ar att i
Brasilien r utbudet stort, och manga flera tranar mera sporadiskt. Hon visar har pa en tydlig
skillnad:

Kvinna: | Sverige &r det ett storre steg, har maste man hoppa 6éver sin egen skugga. Man kommer med
mdssan i handen och tittar under luggen, och det kan vara lite skrdmmande i bdrjan eftersom man kommer
till en ny kultur och att det ar lite tuffare.

Hon menar att for en svensk kravs det ett visst mod och ett intresse for att vaga borja trana
capoeira, medan det i Brasilien inte &r en lika stor sak. VVad den manliga trdnaren tar upp &r att
olika individer ser olika mal med capoeiran. Han menar att han ser tva typer av utvare har i
Sverige, dels de som mest tanker pa det fysiska. De vill uppna traningsresultat och "motion”

medan andra tar till sig kulturen och ar mer ”seridsa”.

Relation mellan utOvare-tranare och socialt

Tranarna beskriver hur relationen till eleverna bygger pa en hierarkisk ordning och att detta &r
nagot som ofta ar nytt for utdvarna i Sverige. Den manliga tranaren beskriver att i Sverige
finns inte samma hierarki, utan ett mer jamlikt synsatt. Han har upplevt att han inte far samma

respekt i Sverige:

Man: Svenskar tanker att alla ska behandlas likadant och att den har respekten finns inte. Till exempel var
det en elev som sa till mig nar jag kom forsent. Har ar det liksom normalt att en elev sdger at sin tranare en
s&dan sak. Den som bestammer &r ju tranaren, jag vet vad eleverna behdver och sa.

Han anser att det ar han, i sin position som tranare, som ska bestamma nar traningen borjar
och att han upplever det som respektlost att en elev ska séga till honom att han &r sen.
Exemplet visar tydligt pa tva olika synsatt pa hur denna relation ska se ut och vilka beteenden
som anses normala. Den kvinnliga tranaren i sin tur séger sig forsta att denna hierarkiska
ordning och vad de innebar kan verka chockerande for en svensk, nar de val forstar vad det
innebar. Hon framhaller & ena sidan att en méastare och en elev inte &r jamlika, att de inte ska

vara pa samma niva men samtidigt 6nskar hon att det skulle finnas mer jamlikhet i capoeiran.
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Hon anser att det finns mer av det i Sverige, att det blivit ”battre” medan det i Brasilien

fortfarande ar "valdigt svart”. Hon kommer in pa synen pa respekt och vad det egentligen ér:

Kvinna: Man kan fréga sig, vad ar respekt? Ar det for en sjalv? Ar det for andra? Ar det en osakerhet att
behova sitta pa en hig hierarkisk sten?....Jag vet inte om det finns nagon respekt i capoeiran...mer en viss
tolerans.

Synen pa respekt ar ett tydligt inslag i fragan kring relationen mellan tréanare och elev. Den
manliga tranaren upplevde att svenskar inte hade samma respekt medan den kvinnliga
tranaren tar upp olika sétt att se pa det. Han menar att respekt till storsta del bygger pa att
underordna sig sin tranare. Hon daremot lyfter fram olika sétt att se pa det. Ar det mot sig
sjalv som individ, mot andra? Hon ifragasatter sen den hierarkiska ordningen och vad det kan

bero pa och om det ens finns ndgon respekt inom capoeiran.

Synen pa grupp

Capoeiragrupper skiljer sig fran évrig idrottsverksamhet inom flera aspekter. En av dem ar
synen pa sin grupp och hur relationerna mellan medlemmarna ser ut. Den kvinnliga svenska
tranaren namnde vikten av den sociala biten. Detta dr nagot som den brasilianska kvinnliga
tranaren utvecklar. Hon menar att i Brasilien umgas utévarna ofta efter traningen och att det
ar nagot som efterliknas i Sverige. Forutom den syn som finns dar pa grupp och sociala

relationer visar hon pa ytterligare en aspekt:

Kvinna: Det ser annorlunda ut an i andra idrottsgrupper, absolut...traningen som blir av att sta allihopa och
sjunga och klappa hédnderna. Nar ménniskor har en gemensam upplevelse finns det ett behov av att prata om
det.

Vad som beskrivs &r hur utévarna far en gemensam upplevelse i rodan som de delar med
varandra. Hon menar att detta ar en anledning till varfér capoeirister ofta hanger ihop”. Till
skillnad fran ett annars individualistiskt tinkande i samhéllet finns en tribialistisk syn inom
capoeiran. Hon beskriver att den syn svenskar har pa sin grupp inte bygger pa egna
erfarenheter utan pa vad de far hora av sina brasilianska tranare.

Kvinna: | Brasilien delas man liksom in i anhangatre till den och den klubben, till och med dom som inte
tranar capoeira har anda en asikt om vilken capoeriagrupp som ar bast. Har har vi inte den
sammanhallningen. Det vi har har ar nastan en vidskeplig gruppkénsla som bygger pa sagner som man inte
vet var de kommer ifran.
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Detta ar nagot som kommer att paverka synen som finns pé sin capoeiragrupp i Sverige. Hon
menar att det blir svart for en svensk som inte tranat lange att forsta hur det hanger ihop. Den
syn pa gruppen som skapas i Sverige bygger pa vad den brasilianska tranaren formedlar. Hon
menar att viljan hos de svenska utévarna &r att ga med i "den har gruppen” och kulturen att
det skapar en lojalitet mot sin tranare. Det gor att de anpassar sig och tar till sig den syn pa
grupp som formedlas, &ven om de skapar barridrer och motséttningar mot andra grupper i
Sverige. Aven den manliga tranaren beskriver hur man som utévare inte &r en individ utan har
en grupptillhdrighet. Det bemdtande man sjalv far hos andra grupper bygger inte pa en sjalv
som egen person utan den bild som finns av den grupp man tillhér”. Han beskriver att om

gruppen han tillhor utger sig for att "fightas” mycket sa stanger det dérrarna.

Man: Nar det ar for mycket fight s& ar ar det ingen som vill traffa oss eller spela med oss.

3.2 Hur paverkas svenska utévare och tranare fran en véasterlandsk kultur av
kulturmotet?

3.2.1 Svenska utdvare

Utovarna beskriver hur det var nar de fick kontakt med capoeiran for forsta gangen och hur
mycket som har forandrats sen dess. Den manliga utévaren beskriver att allt det som han fran

borjan tyckte var “fanigt” och "konstigt” har han nu tagit till sig:

Man: Om jag sett nagra vita pajasar som dansat omkring i vita klader skulle jag och mina kompisar haft kul
i fem minuter at det sen skulle vi gatt hem och kollat pa tv. Men nu har jag forstatt att de som dansar runt
har kul i flera timmar och sen allmant roligare liv for att det ar s& mycket runt omkring allt det dar. Jag var
sadan forut, skrattade at dem och sen inte gjorde ett skit sjalv. Nu dansar jag sjélv runt i mina vita klader
och spelar min enstréangade gitarr (berimbau) och folk far tycka vad de vill.

Han beskriver hur hans vérld, med hans kompisar, sag pa de i capoeiran som “pajasar” och
nagot som han sjalv inte identifierade sig med. Han beskriver sen hur han sjalv gatt in i den
varlden och blivit en av dem, och bryr sig inte om andras asikter. Vad han senare beskriver ar
att han inledningsvis var fortsatt skeptisk och hade svart att acceptera vissa delar. Han tar upp
hierarkin som ett exempel och beskriver att den asikten bygger pa vad han var van vid. Han
menar att hans uppvaxt gjort att han ogillar nér andra ”basar” éver honom och ger order. Han
forklarar sedan allt eftersom har han accepterat och skapat en forstaelse for varfor det ar
uppbyggt pa det sattet. Aven om capoeiran ar en del i det svenska samhéllet &r det en

brasiliansk konstform och kultur som han vill l&ra sig, det &r deras kultur som géller”. Enligt
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vad han beskriver ar capoeiran i Sverige sa pass starkt forknippat med Brasilien att det i sin
helhelt ska fortsatta att vara pa det sattet som det ar. Han menar att pa samma sétt som
invandrare far anpassa sig till Sveriges regler, far han anpassa sig till capoeirans. Det som
hans tranare lar ut far han ta till sig, for han anser sig inte kunna vélja ut vissa delar utan far ta
hela konceptet. Fran att ha vaxt upp med uppfattningen om att inte vilja ha nagon “6ver sig”

som bestdmmer beskriver han att han nu ser en funktion i denna rangordning:

Man:...jag har forstatt varfor man har hierarki, for att traningen ska fungera battre och sa och for att man
ska lara sig visa respekt. Jag har lart mig att visa mer respekt utanfér capoeiran, till exempel hur man beter
sig mot aldre.

Han kopplar samman att en hierarkisk ordning skapar béattre "fungerande” traningar och att
man genom detta system lar sig att visa respekt. Den syn pa respekt som han har fatt "lara

sig” ar nagot som han aven tar med sig till det svenska samhéllet, utanfor capoeiran. Detta

med beteenden mot aldre tar d&ven den kvinnliga utévaren upp. Hon menar att hennes

manniskosyn foréndrats och att hon bryr sig mer om manniskor och i synnerhet aldre.

For den kvinnliga utévaren sag forsta motet med capoeiran ut pa ett annat satt. Hon blev
intresserad pa en gang och tyckte att det var "otroligt roligt”, "annorlunda” och en perfekt
kombination av tréning, rymt och dans, allt man behdver i samma grej!”. Hon upplever att
hennes syn pa capoeira och hon sjélv har férandrats mycket sen dess. Som nyborjare sag hon
capoeira som nagot "fysiskt”, hon tyckte att hon larde sig allt relativt snabbt och var mest
intresserad av olika "coola” rorelser. Sen beskriver hon hur trdnarna sa att man skulle ’k&nna”

traningen, men det ar forst pa senare ar som hon forstatt vad de menade.

Kvinna:...fér mig har det blivit en valdigt stor del av mitt liv. Det har blivit valdigt svart att halla isar det har
livet och mitt vanliga liv och ibland kanns det som jag lever ett dubbelliv! Ibland kénns det som att de i mitt
vanliga liv inte forstar varfor man prioriterar det har. Jag gor ju det for att det far mig att ma bra.

Det "vanliga” ar det svenska samhallet med hennes familj och vanner som hon beskriver inte
ar delaktiga i capoeiran. Innan hon bdrjade med capoeira var detta var hennes liv utspelade
sig, men som hon beskriver upplever hon att hon befinner sig i tva olika vérldar. Pa fragan om
hon skulle vilja att de i hennes vanliga” liv skulle vara en del i capoeiran svarar hon bade ja
och nej. Hon skulle 6nska att de forstod henne och varfoér hon prioriterar capoeiran men
samtidigt sager hon att det & "min capoeira”. Hon menar att hon har varit en del av capoeiran
sa lange och pa ett satt skapat en egen varld och ett livs om de inte varit en del av. Hon ar
samtidigt radd att om “de” skulle borja sa kanske de inte skulle forsta och "déma” ut henne.
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Aven den kvinnliga tranaren reagerade som nybérjare pd hur maktordningen ség ut inom
capoeiran. Hon har anpassat sig och menar att hon skapat en forstaelse och blir inte lika
upprord Gver det langre. Vad som har skapat forstaelsen ar att hon fatt erfarenhet av kulturen
och pé sa satt kan koppla beteenden till personens bakgrund. Aven om hon har en annan asikt
eller instéllning i en viss situation s& haller hon det for sig sjalv. Hon menar att det inte har

nagon betydelse eftersom det ar tva olika kulturer och tva olika sétt att se pa saker.

Den manliga utdvaren som var kritisk och ifragaséttande fran borjan har som tidigare namnt
helt &ndrat sin asikt kring hierarkin inom capoeiran och séager sig forsta hur det faktiskt fyller
en funktion. Fragan &r, hur mycket kan en manniska andras? Hur mycket finns kvar av
grundldggande varderingar och syn som i det har exemplet, hierarki och respekt? Vad den
manliga utévaren beskriver att tiden i capoeiran och kontakten med den brasilianska kulturen

har vidgat hans referensram, men samtidigt har han kvar sina gamla varderingar.

Man: Jag har ju mina egna kriterier for vad som jag tycker ar accepterat och inte. Jag har liksom min egen
individ och egna valmajligheter...jag har ju mina egna asikter och sa. Om en tranare sager nagon som jag
tycker verkar konstigt sa tanker jag liksom pa det men jag sager inget. Ofta forstar jag efter ett tag varfor
han sa det.

Vad bada ut6varna tar upp &r just detta. De upplever att de skapat en forstaelse och acceptans
men att det fortfarande finns vissa saker som gar emot deras egen uppfattning. Nar dessa
situationer uppkommer sa ifragasatter de inte utan haller sin mening for sig sjalva. Den
manliga tranaren menar att han oftast forstar varfor tranar sager vissa saker, men att det kan ta
en tid. Vad bada utévarna tar upp ar hur det pa ett personligt plan forandrats och blivit mera

Oppna utat och kommit narmare sig sjalv.

3.2.2 Svenska tranare

Tranarna beskriver att capoeiran har haft stor betydelse for vilka de &r idag och de har svart
att se sig sjélva utan den, eller vilka de skulle vara om det inte tréanat capoeira. Den manliga
tranaren berattar att han var valdigt blyg innan han bérjade trdna och att capoeiran gjort

honom till en 6ppnare person.

Man: Framfor allt har capoeira gett mig sjalvfortroende, identitet och tillhdrighet. Jag ar inte en svensk utan
jag &r en capoeirist. Jag gar som en capoeirist, pratar som en capoeirist...Jag har liksom en identitet som
capoeirist...Om jag inte spelat capoeira hade jag varit helt...vad hade jag varit da?

39



Kvinna: Jag kan nog aldrig bli for tacksam for att jag fatt capoeiran i mitt liv. Det har raddat mig fran
mycket. Mycket handlar det om att fa ett perspektiv pa livet och upptacka mig sjélv. Allt som star éver det
fysiska. Att vaga, att leva...det har varit ett verktyg for mig att komma hit.

Vad den manliga tranaren beskriver ar hur han identifierar sig med capoeiran sa pass att han
blivit en capoeirist. | det begreppet kopplar han dels in rorelser i kroppen, gangen men ocksa
sattet att prata. Nagot som till synes inte har nagot att géra med sjélva capoeiran, men han ser
det som en helhet. Capoeira &r ndgot som man &r och en capoeirist har ett speciellt satt att ga
och tala och han ser sin egen identitet forandrats, han dar inte ”svensk” utan capoeirist. Den
kvinnliga tranaren ser mer pa capoeiran som ett hjalpmedel som ocksa pa sétt och vis har
format henne till den hon &r. Hon har fatt hjalp av capoeiran att hitta sig sjalv och att “vaga”

och "leva”.

Vad som varken utdvarna eller den manliga tranaren har gjort ar att ifragasatta de som de
upplever ga emot deras egna varderingar och uppfattningar. Utévarna beskriver att de efter en
tid fatt en storre forstaelse och att det bygger pa olika kulturer men att det i vissa situationer
hallit det inom sig. Den manliga tranaren namner inget om att halla tyst nar nagot som kanns
fel men han beskriver hur han agerar utifran vad har lart sig om den brasilianska kulturen. De
beteenden som brasilianarna har kan han forsta eftersom han har fatt en stor erfarenhet och
vana av deras kultur. Han sager ocksa att det inte direkt uppstatt nagon situation dar han kant
att han gar emot sina egna ideal och vérderingar. Han menar att kunskapen om den andra
kulturen har gjort att han har kompromissat for att inte skapa en “kulturkrock”, men alltid
medveten om vad han sjélv star for. Han berattar aven att det finns vissa svenskar som
omfamnar hela kulturen med “hull och har”, att de till exempel borjar lyssna pa brasiliansk
musik och ga runt i flipflop-sandaler, men att han inte ser nagot negativt i det. Den kvinnliga
tranaren berattar hur hon har gatt till vaga for att forsta den andra kulturen. Hon beskriver att
hon kant ett behov av att ifragasatta for att det ska kannas bra for henne sjalv. Hon har inte

kunnat acceptera det som varit okant for henne utan att forsta varfor det ar pa det viset.

Kvinna: Jag har fatt valdigt mycket skit for att jag ifragasatt mycket. Jag har inte bara kunnat acceptera hur
det ar utan jag vill veta varfor for att tycka att det ska kannas okej. Jag vill ha forstaelse!...Nar jag har
diskuterat kring det sa tycker jag anda att de har forstatt bra och att de inte har stangt mig ute. Jag har
liksom inte ifragasatt pa ett negativt satt utan mer for att jag vill forsta.

Hon antyder att det inte varit helt enkelt att ta upp vad hon har velat diskutera eller ifragastta
utan att hon har fatt mycket ”skit”. Hon sager att de “inte stangt mig ute”, som att den risken

anda har funnits.
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3.2.3 Brasilianska tranare

Bada tranarna anser att den nya kulturen som svenska utévare far kontakt med &r vardefullt
for dem och kan fa dem att utvecklas som méanniskor. Den kvinnliga tranaren menar att en
viktig konsekvens av kulturmotet ar att man kan “ifragasatta” kulturen. Det perspektiv som
skapas gor att man bade kan se brister och fordelar med sin egen och den andres kultur. Vad
som daremot krévs ar individens intresse for sin egna kulturella bakgrund och ytterligare en
kultur. Hon menar att annars kan det liknas vid en typ av idrottsupplevelse. Hon ser inget
negativt i detta men att det handlar mer om de fysiska delarna. Den manliga tranaren
instdimmer. Han upplever att det finns olika typer av utOvare i Sverige och skiftande intresse
for kulturen. Han menar att alla mer eller mindre blir paverkade av kontakten med
brasilianare, men att det ar dem som "tar det seriost” som verkligen kommer att paverkas.
Genom att borja trana capoeira och intressera sig for kulturen éppnas dérrarna till Brasilien.
Det bli en vardefull tillgang for utdvarna, att fa lara sig ett nytt sprak, forstaende fér en ny
kultur och att kunna resa till Brasilien. Han upplever att det &r ett kulturellt utbyte som ger en
stor erfarenhet till utévarna. Pa fragan om han anser att utévarnas sétt att vara och beteenden
forandras svarar han att de blir mer som brasilianare. Dels tycker han se en liten fordndring
vad géller synen pa hierarki och séttet att bemdta andra personer. Vad han annars upplever ar
att de blir mer 6ppna och far lattare till att ha kroppskontakt med andra.

Vad som tidigare namnts &r att de sociala relationerna inom en capoeriagrupp har relativt stor
betydelse for utdvarna och tranarna. Den gemenskap och grupptillhdrighet som aterfinns i
capoeiran upplevs vara nagot specifikt till skillnad fran andra idrotter i Sverige. Den kvinnliga
tranaren menar att detta &r en anledning till varfér svenskar intresserar sig for att borja och
varfor manga fortsatter. Hon menar att det finns ett undermedvetet behov av grupptillhérighet

och att det kan tillgodoses i capoeiran.

Kvinna: Det &r nagot jag behover, interaktion med andra och mig sjalv och min kropp och min hjarna...Det
gor en utdvare lite tryggare i gruppen, det skapar bade behov och trygghet. De kanner att den har
»familjen” eller gruppkanslan blir viktig och de som tranat langre dras alltid till gruppen...fa vara i den har
gemensamma upplevelsen.

De utdvarna som har varit med en langre tid ”dras” till gruppen. Hon forklarar att samtidigt

som det ger trygghet sa ger det ett behov.
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3.3 Hur paverkas brasilianska tranare i Sverige av kulturmoétet?

3.3.1 Svenska utdvare

Vad bada utévarna tar upp &r hur de upplevde hur tranarna till en borjan var valdigt mana om
att tillampa sitt "brasilianska satt”. De stravade efter att i sa stor utstrackning som majligt
bevara sin egen kultur. Den manliga utévaren beskriver dem som valdigt stolta dver sitt land,
mycket mera patriotiska dn vi ar i Sverige. Fran att ha varit helt ovilliga till att anpassa sig till
den svenska kulturen beskriver den manliga utdvaren att de efter tid borjat se fordelar. Han
menar att den forstaelse som det fatt gjort att det har kunnat anpassa sig och blivit mera
"avslappnade”. Ett exempel som kommer upp ar synen pa respekt. Han menar att det tagit en
relativt lang tid for dem att forsta att respekt kan visas pa olika satt. Enligt den kvinnliga
utévaren har det svenska samhéllet och kulturen haft en stor inverkan pa de tranarna som varit
har under en langre tid. Hon tar upp en tranare som hon anser ha blivit "mest svensk”. Vad
hon grundar det pa ar att hon upplever att den tranaren har insett att capoeira inte ar allt i livet.
Hon menar att man kan trana capoeira men samtidigt ha ett annat arbete for att forsorja sig pa.

3.3.2 Svenska tranare

De svenska tranarna har under sin tid i Capoeira haft manga moéten med olika brasilianska
tranare. Vissa av dem som varit pa kortare besok medan andra har stannat kvar och bott i
Sverige i flera ar. Bada tranarna svarar att de upplever att de har anpassat sig och
"balanserats” till det svenska samhéllet. Det &r inget som har skett pa en gang utan tagit flera
ar. Den manliga tranaren beskriver hur hans mestre, mastare, upplevde att svenskarna inte gav

honom respekt. Han menar att synen pa hur man visar respekt ser olika ut.

Man: Jag tycker de har anpassat sig mycket, just det har med hierarkin, eftersom att har i Sverige sa ser man
ju en mestre som en helt vanlig person. Det gér man ju inte i Brasilien. Han k&nde att folk inte respekterade
honom har, for att har i Sverige s visar man inte respekt pa ett satt genom att till exempel kalla honom for
mastare” och s&. Men jag tror han borjar forsta det nu.

De tranare som kommer till Sverige ar i vuxen alder, och de har véxt upp och formats i
Brasilien. Fragan ar hur mycket de ar villiga och formdgna att anpassa sig till en ny kultur.
Som tidigare namnt &r kulturen som rader inom capoeiran brasiliansk, men samtidigt bor de i

Sverige och umgas med svenskar.
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Man: De flesta brassar ar ju liksom vuxna nar det kommer s det ar ju redan formade som personer. De ar
inte sa att de sitter hemma och lyssnar pa danshandsmusik och acklimatiserar den svenska kulturen sé
mycket, utan haller nog var sin egen kultur. Men jag tror &ndd att de vill lara sig den svenska kulturen, de &ar
nyfikna och sa eftersom de bor har och umgas med svenskar hela dagarna.

Aven om de anpassar sig till viss del och paverkas av den svenska kulturen framhéller bada
tranarna att det gar till en viss grans. De beskriver att det finns en stravan hos de brasilianska
tranarna av att behalla sin egen kultur. Den kvinnliga tranaren berattar att de haller sin egen
kultur levande genom att umgas med svenskar inom capoeiran och forsoker paverka dem till
att bli mer "brasilianska”, dansa, uttrycka sig och ”slappa loss”, samtidigt som de knyter band

till andra brasilianare som ar bosatta i Sverige.

3.3.3 Brasiliansk tranare

Som tidigare namnt sa kommer de flesta av tranarna till Sverige for att arbete med capoeira
och livnara sig pa det. Det ar nagot som far betydelse for hur de forhaller sig till det det
svenska samhallet och hur villiga det ar att anpassa sig. De bada tranarna som intervjuades
svarade att de som vill ”dverleva” hér ar tvungna att &ndra sig. Den manliga tranaren tar upp
ett exempel pd att en svensk foralder inte skulle lata sitt barn trana med en arrogant och
otrevlig trénare. De har varit tvungna att dndra sin pedagogik, sétt att organisera och
behandling av manniskor for att kunna ”salja” sin capoeira och fa sin ekonomi att ga runt.
Den kvinnliga tranaren beskriver hur det kan vara for manga av de brasilianska tranarna som

kommer till Sverige:

Kvinna: De personer som kommer har ofta inte ens gatt i skolan och ar i princip analfabeter. De har mer
haft en muntlig tradition och har mycket av sin erfarenhet och kunskap pa s satt, och kan ha en enorm
intellektuell kapacitet men har sitt satt att 1ara och formedla kunskaper...I Brasilien kanske man ar van att
vara mindre vard for att man ar morkhyad och s& kommer man hit dar alla ar &nnu vitare. S ar det
dessutom analfabeter. Det &r inte manga plus de har pa sitt konto, forutom sin pase med capoeira som for
dem blir det enda och det blir jatteviktigt for dem!

Samtidigt som det ar oerhort viktigt for dem att bevara sin egen kultur kravs det ndstan av
dem att anpassa sig for att kunna arbete med capoeira. De har inte sa mycket val har i Sverige,
eftersom att det ar det som &r deras yrke. Som de svenska tranarna beskrivit sa sker en
anpassning men till en viss grans. Den manliga brasilianska tranaren sager att han inte vill bli
”svensk”, men att han vill forsta kulturen och lara sig spraket eftersom han bor har. Han
beskriver att tiden i Sverige har gjort att han forandrats sitt beteende och sétt att bemota andra.
| Brasilien finns det ett tydligt "machoideal” och en annan syn pa vad som hor till rollerna

som man och kvinna. Han upplever att det forvantas olika saker av honom som man i de olika
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kulturerna, och att han har forandrats valdigt mycket. Han sdger att i Sverige ar han inte lika
“macho”. Han gor allt, aven det som i Brasilien &r sett som “kvinnogéra”. Aven den kvinnliga

tranaren upplever att det skett en forandring vad géller synen pa kvinnor, att den "mjukats

upp-.

Synen pa respekt ar nagot som har kommit upp i manga av de intervjuades svar. Sett ur olika
perspektiv och sammanhang, och hur det skiljer sig mellan kulturerna. Den manliga tranaren

tar upp detta och forklarar hur det skett en stor forandring hos honom:

Man: Jag ger dem mer frihet nu och jag har mer talamod och far eleverna att slappna av. Jag tycker om att
vara med eleverna utanfor traningen. Forut hade jag inte sa mycket respekt fér dem. De var elever, jag
tranare, det har dndrats! Nu har jag jatte mycket respekt for dem. Jag har lart mig mycket under de &r aren.
Bara for att jag &r tranare och kan mer &n dom &r jag inte battre.

Vad som kommit upp tidigare &r hur de svenska utdvarna och tranarna har upplevt att det
finns olika satt att visa respekt pa och att det finns en tendens i den brasilianska kulturen att
respekt bygger pa en rangordning. Respekten bygger pa vilken position personen har. Har tar
den manliga tranaren upp samma amne sett ur sitt perspektiv. Hur han fran borjan sag sig sta
over sina elever men att det skett en stor forandring. Det &r nagot som han framhaller flera
ganger, just hur mycket han har lart sig och forandrats under sin tid i Sverige. Han forklarar
att mycket beror pa det svenska samhallet, att har vagar han lita pa manniskor och kan

slappna av mera.

Man: | Brasilien maste man vara pa sin vakt hela tiden och inte lita pa nagon. Har finns det liksom ingen
som skjuter ihjal en annan pa gatan och sa, har ar det lugnare.

En tydlig skillnad finns i kulturerna och i samhéllet. VVad han beskriver &r att han forandrats
mycket under de aren har bott i Sverige. Fragan blir da hur det blir nar han aker tillbaka till
Brasilien och hur han forhaller sig till kulturen. Han forklarar att det inte gar att halla kvar sitt

“svenska” satt dar utan att han maste anpassa sig:

Man: Om jag aker till Brasilien kommer jag anda inte vara likadan som jag lart mig har. Nar jag aker
tillbaka dit maste jag vara pa min vakt och behandla folk dar som de passar i deras kultur. Till exempel om
man tar pa en elev for att hjalpa till med en rorelse, har ar det okej, men i Brasilien sa skulle det kunna
uppfattas som att jag var ute efter nagot. Jag tycker det ar jatte bra som det ar har men jag maste ju vara
som kulturen &r.

Kunskapen om den nya svenska kulturen har gjort att han ser sin egen kultur ur ett annat

perspektiv. Han forklarar hur det skulle skapa missférstand om han betedde sig pa samma satt
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i Brasilien som i Sverige. Aven om det &r ett satt som han tycker om att vara pé s& sager han
att han blir tvungen att anpassa sig till hur man ska vara i Brasilien. Det dr dven nagot som
den kvinnliga trdnaren sager sig uppleva i ett kulturmdte, att man kan se positiva och negativa

sidor i sin egen kultur.

3.4 Uppstar nagon kulturkrock mellan den brasilianska och véasterlandska
kulturen inom capoeiran?

3.4.1 Svenska utovare

Kvinna: Sjalvklart blir det ju valdigt svart att ta en kultur och stoppa ner den i ett land for att det &r ju andra
normer, och det blir ju konflikter. Allt har ju att gra med den hér hierarkigrejen. | Sverige betyder det inte
att ar man béast pa en sak sa ar man inte bast pa allt annat. Till exempel i Brasilien s& ar man tranare ska
man ocksa vara ordférande, aven fast man kanske inte kan mest om organisation.

| vissa fall anser utdvarna att det &r helt i sin rétt att det skall finnas en hierarki. Under
traningen och nér det handlar specifikt om capoeiran dar det ar uppenbart att trdnaren har stort
kunskap och att det ar nagot som skall respekteras. | det fallet som den kvinnliga tranaren tar
upp ser det annorlunda ut. Hon upplever att det skapat problem i féreningsarbetet. | Sverige
finns en grundlaggande syn pa att idrottsforeningar skall genomsyras av demokrati och detta
ar nagot som krockar totalt med hur de brasilianska tranarna ser pa det. Den manliga utévaren
har en liknande upplevelse, men han menar att de till viss grad har forstatt hur en stor del av

administrationen i en forening paverkas av det svenska samhallet.

Man: Fran borjan var det ju den som var hogst graderad som skulle bestimma allt! Men sen har de anda
borjat forsta lite grann hur det svenska samhallet fungerar. Till exempel att man maste ha papper for allt och
sa.

Vad ut6varna tar upp sedan &ar konflikter och missforstand som skapats pa grund av olika sétt
att se pa respekt:
Man: Jag lyckades komma i konflikter massor av ganger. Till exempel sa jag &t honom (brasiliansk tranare)

att vanta for att jag skulle g& och hamta bilden, han uppfattade det som att jag beordrade honom att vanta
dar.

Kvinna:...till svenska tranare vagar man ge 6nskemal om vad man vill, det kan man inte alls gora till
brassar, for det ar respektlost. Det ar liksom kulturellt kopplat till hierarkin, att de &r hégre och vet béttre.
De kan inte ta kritik, inte ens konstruktiv kritik. Har i Sverige ser man ju det som nagot positivt att det finns
olika tankar och asikter.
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Hon tar upp ytterligare ett exempel pa hur synen pa respekt paverkar hur man "bor” bete sig.

Detta har skapat konflikter och missférstand, och det bygger pa kulturella skillnader.

3.4.2 Svenska tranare

Bada de svenska tranarna upplever att det skapats konflikter pa grund av den hierarki som
finns inom capoeiran och att det har varit huvudorsaken till varfor vissa har slutat tréna. Den
kvinnliga tranaren beskriver att det sett ut pa olika sett. En del har backat redan fran borjan
nar de forstar hur det fungerar eller slutat nar det helt enkelt inte star ut langre. Sen berattar
hon att vissa har "kort slut pa sig sjalva” och att de delvis beror pa att de inte har haft kvar
sina egna vérderingar och ideal. De har sett den brasilianska tranaren som en forebild och helt

enkelt gjort som vad som uppskattats.

Kvinna: ...de tar liksom bara efter och det finns inga egna tankar eller initiativ utan bara blir den perfekta
lilla slaven. De tar liksom ut sin egen energi sa mycket sa att de tagit slut...Man maste ifragasatta och se det
ur olika perspektiv for att se vad som fungerar for en sjalv. Man kan liksom inte bara lagga sig och séga typ
’séger du att jag ska hoppa, hoppar jag”.

Vad den kvinnliga tranaren annars tar upp pa fragan kring kulturkrockar &r kvinnosynen och

hur hon upplevt att vissa man behandlat henne:

Kvinna: Manga har forsokt gora saker och som det ar sjélvklart att de gar gora vad de vill med mig...Det
har ju sa klart varit jattetrakigt. De tror liksom att de kan bete sig hur som helst for att de ar man. Det ar
brasilianska méan som &r sd, valdigt tydligt att de ser sig sta dver kvinnan.

3.4.3 Brasiliansk tranare

Den kvinnliga tranaren beskriver att svenskar tycker sig ha ratten till att ifragasatta och att det
inte stdmmer in med den brasilianska kulturen, utan att det blir en kulturkrock! Enligt henne
finns det flera Capoeiragrupper som inte tillater nagot ifragasattande alls och kraver att eleven

ska ”’ge upp sig sjalv”.

Kvinna: Om en individ kommer till en grupp och ifragasatter gruppen sa hackar gruppen ut den personen,
Det finns inte s& mycket majlighet till forandring och det sker bara med tid och med utveckling...Det handlar
mycket om vad det finns fér varderingar i samhallet runtomkring.

Att en svensk ska kunna ifragasatta nagot och vilja ha en forandring ar i stort sétt uteslutet.
Den person som gor hotar gruppen och kommer antagligen bli utestangd. Ett annat tydligt

exempel som hon sett ar nar svenskar forsoker organisera capoeira pa ett svenskt satt. Det ar
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nagot som krockar med capoeiran och brasilianare. Hon har sett svenskar som inte ens forstar
vad de gor for "fel” och har blivit valdigt sdrade. Hon menar att det som kan fa capoeiran att
forandras ar det svenska samhallet. Hon tar upp bidrag som ges till idrottsforeningar som ett
exempel. Det kanske kan vara ett bidrag som riktar sig till foreningar som satsar pa att fa flera
aktiva kvinnliga utévare. Det ar en sadan sak som kan gora att capoeiran pa sikt kan
foréandras. Forutom det tar hon upp de svenska tranarna. Hon ser dem som nésta generation
capoeirautOvare i Sverige och att det &r dar den ”nya” kulturen kommer att utspela sig. Hon
beskriver att dessa tranare har sa pass mycket kunskap om capoeiran och den brasilianska
kulturen, men &r samtidigt svenskar, att det pa sikt kommer bli en “egen kultur”, och att dessa

personer fungerar som "broar”.

Det sista exemplet pa kulturkrockar ror sig kring svenskarnas syn pa "nakenhet” och vanor i

hur man exempelvis kan byta om i samma rum. Den manliga berattar om tva handelser:

Man: En gang var det en elev (manlig) som bytte om framfor min flickvan och jag blev jattearg.
Respekterar du inte?!”, sa jag at honom och han sa ’nej, ursakta, forlat!”

Man:...sa var det en tjej som borjade byta om framfér mig! Inte helt utan klader men i underklader. Jag blev
skramd och skamdes. Jag blev radd att min flickvan skulle bli arg pa mig...Jag tycker att det ar svart...Jag
tycker det ar s& 6ver hela varlden. Vi ar tva olika kon, kvinnor och man. Jag ar gift, jag kan inte vara bland
massor av kvinnor som byter om. Min tjej kan inte vara pa ett stalle bland méan i kalsonger. Jag har forstatt
att det &r s& har, upplevt och hort, att det ar helt naturligt. Jag kommer inte kunna sluta att bli upprord over
det men jag forstar att det &r normalt hér.

Hans upplevelse tyder pa stora skillnader i hur man ser relationen mellan kvinnor och man.
Han upplever att han skdms nar det &r en annan tjej som byter om framfér honom, och att
hans fru kan bli arg pa honom. Aven om han har forstatt att det &r “normalt” i Sverige sa ar

det inget som han kan ta till sig och k&nna att det &r okej.

Han utvecklar sina tankar och beréttar om hur han upplever att kvinnor med en ”feminist

filosofi” &r ndgot som han inte riktigt kan forsta sig pa men att han &nda kan respektera dem.

Man: Det har med feministfilosofin, att kvinnor har samma rattigheter som mén och kan géra samma saker
som man...I Brasilien finns det inte s& manga sadana. Jag respekterar deras filosofi och deras &sikter men
jag haller inte riktigt med...
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4 Diskussion

Syftet med studien var inte att generalisera utdvares och tréanares upplevelser utan belysa
kulturmotet sett ur olika perspektiv, utifran de personer som deltagit fa en 6kad kunskap och
inblick i hur det ser ut for dem att vara utdvare, svensk tranare och brasiliansk tranare i
Sverige. Vilka ar skillnaderna mellan capoeiran i Sverige och i Brasilien och vad har kulturen
for inverkan? Hur ser det ut nédr capoeiran introduceras i en ny kulturmiljo i det svenska
samhallet? Vad far brasilianska och svenska tranare och utévare for upplevelse av

kulturmotet?

4.1 Gruppen i centrum

Vad som framkommer i resultaten kring tidigare forskning och i samtliga intervjupersonernas
svar ar att den radande normen inom capoeiran inte ar format utifran det svenska samhéllet.
Det bygger pa den brasilianska kulturen och &r ndgot som efterliknas i capoeira sammanhang i
Sverige. Detta gor att capoeira som idrottsverksamhet ar nagot som skiljer sig inom flera
aspekter till den traditionella idrottskulturen i Sverige. Inom alla grupper och sociala
sammanhang, dér det finns en gemensam forestalining om vad som &r efterstravansvart, kan
Bourdieus nyckelbegrepp falt tillampas for att skapa forstaelse kring individers handlande. |
en capoeiragrupp finns nagot gemensamt att strida for och det bygger pa en gemensam
forestallning om vad som innehar symboliskt kapital. Detta ar nagot som paverkar individen
att anpassa sig och agera och bete sig pa ett 6nskvart satt.®® Fragan blir d&: Vad finns det for
gemensam forestallning inom capoeiran i Sverige? Vad ar det individerna stravar efter att

anpassa sig till? Vad ligger till grund for detta?

Utifran intervjupersonerna som deltagit i studien visar resultaten att de normer och
varderingar som finns inom capoeiran i Sverige bygger pa den brasilianska kulturen dar
gruppen star i centrum. De svenska tranarna och utdvarna framhaller ett flertal upplevelser
som gar att koppla till den gruppcentrerade ideologi som ligger till grund i den brasilianska
kulturen. En stor skillnad som de lyfter fram har att géra med den sociala struktur som de
brasilianska tranarna tillampar. Dels har det att géra med synen pa sin grupp. Den har forsta
prioritet och star 6ver individen. Det finns en stark gemenskap och vilja att halla ihop gruppen

och varna om dess varderingar och struktur. VVad Sjogren beskriver om gruppen stammer Vél
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dverens med de resultat som studien visar. Hon beskriver till exempel hur gruppens
dverlevnad har prioritet framfor individens valbefinnande.®* P4 tal om att f& gruppen att leva
vidare och vikten av att fora dver sitt arv till nasta generation kan ett exempel fran den
svenska manliga tranaren tas upp. Han beréttar att han tror att hans mestre har som mal att
sprida sin grupp och gora den storre och starkare. Gor han detta sa starker han ocksa sin egen

position som dverhuvud och mastare for gruppen, hdgst upp i hierarkin.

I motsatts till den gruppcentrerade ideologin inrymmer den svenska kulturen ett synsétt som
sétter individen i centrum. Individen ar oberoende och sjalvtillracklig och darfor jamlik. Daun
beskriver att det finns en djupgaende individualism och betoning pa oberoende och
sjalvstandighet.®” Detta 4r ndgot som kan kopplas till den kvinnliga utévarens missnoje éver
att inte fa bestamma sjélv. Hon staller sig oforstaende till varfor det finns sa tydliga
barridrerna mellan grupperna och anser att det borde vara hennes eget val om hon vill tréna
eller besoka en annan grupp. Enligt den individcentrerade ideologin utgar individen fran sig

sjalv och anser sig vara sjalvstéandig och inte beroende av gruppen.

Forutom synen pa grupp framhaller dven intervjupersonerna en annan betydande skillnad.
Den maktordning som finns inom den gruppcentrerade ideologin bygger pa en tydlig
hierarkisk rangordning. Nagot som skiljer sig fran den jamlikhetssyn som rader i Sverige.
Sjogren menar att i det individcentrerade samhallet finns synen att man forst ska lara sig lyda
och visa respekt mot sig sjalv innan man gor det mot en 6verordnad, denna syn skiljer sig fran
hur det ser ut den hierarkiska maktordningen. Sjogren menar att den bygger pa respekt och
skapar olika roller med olika varden.®® Det gor att det inte finns ndgon méjlighet till nagon i
langre rang att ifragasatta. Den kvinnliga brasilianska tranaren beskriver hur det inom flera
capoeiragrupper inte alls tillats och att de forvantas av eleven att "ge upp sig sjalv”. Det ar
inte ofdrstaeligt att det ter sig en smula chockerande for en svensk som intresserat sig for
capoeira, nar den val inser hur den sociala strukturen &r uppbyggt. Den svenska kvinnliga
tranaren berattar att det inte alla som ar beredda anpassa sig utan slutar. Fragan ar da; Vad ar
det som gor att svenska individer med en djupt rotad kénsla for individualism &nda anpassar
sig till en motsatt ideologi? Vilka intressen finns i det? Hur kan det vara mojligt att &ven om

de anser sig vara ett eget val, anda inte besoker andra grupper? De anpassar sig till normen
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inom capoeiran och gor vad den brasilianska tranaren forvantar sig av dem. En orsak till vad
som gor att utbvarna anpassar sig ar viljan att tillhéra gruppen. Fo6r de individer som forsoker
andra pa capoeiran, eller inte gér som man “’ska”, hotar gruppens trygghet, och kan helt enkelt

stangas ute fran gruppen.

Sjogren menar att for de invandrare som kommer till Sverige anpassar sig till den radande
normen tonar ner de som verkar ga emot den och utvecklar istallet egenskaper for att anpassa
sig.>* Capoeiran i Sverige ar en subkultur som star utanfor det svenska samhallet. Den norm
som finns dar bygger som tidigare sagt pa den brasilianska kulturen. Aven om det ar pa
svensk mark kan utévare som "gar med” i en capoeiragrupp ses som invandrare. De far tona
ner de "svenska” egenskaper de har for att kunna anpassa sig till den radande normen i
gruppen. Det &r en strategi for att fa vara med i grupptillhorigheten, integrerad blir man
genom interaktion och genom att acceptera gruppens normer”.®® Detta visar pa en stor
skillnad pa vad svenskar vanligen far uppleva i det vasterlandska samhallet och det &r inte
konstigt att det uppstar tillfallen av oforstand och motsattningar.

Svenska pedagoger och brasilianska kulturbérare

Pa fragan vad som skiljde mellan Brasilien och Sverige togs aven ledarskapet upp av de
svenska utdvarna och trdnarna. De var inget som de brasilianska tranarna tog upp och
forklaringen kan vara den att de inte har nagon erfarenhet av hur en svensk tranare utdvar sitt
ledarskap. Vad resultatet visar en gemensam bild av hur de upplever att en svensk ar mera
pedagogisk och kan lampa sig battre for nyborjare. Vad de tar upp handlar om séttet att l&ra ut
tekniker och kan ha en battre kommunikation med ut6varna. Vad som underlattar ar att de
talar samma sprak. De talar svenska men aven samma kulturella sprak. Ett exempel tas upp av
den manliga svenska tranaren dar den lite raa brasilianska sattet att skamta med utévarna latt
kan sara dem och gor dem osakra. De upplever aven att till en svensk tranare vagar man ge
synpunkter och énskemal, och aven det ar nagot som underlattar kommunikationen. Vad som
enbart tranarna tar ar hur de anser att det brasilianska ledarskapet skiljer sig for att de har
kulturen inforlivat i sig sjalva. De har ”"rytmen i blodet” och kulturen narmare till hands. Detta
gor att traningen far en mer “brasiliansk stamning” med mera energi. Vad som kan forklara att
de svenska tranarna, men inte utbvarna, tar upp detta ar att de har en langre erfarenhet av

capoeiran och &r sjalva insatta i ledarskapet. Den manliga svenska tranaren beskriver aven hur

* Sjogren s 22 ff
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rollen som trénare skiljer sig i Sverige och i Brasilien. Han berattar om hur utdvarna i Sverige
far ett helt brasilianskt koncept som utéver capoeiran innehaller flera olika typiska
brasilianska danser och musik. | Brasilien kanske nagon véljer att bara rikta in sig pa musiken
inom capoeiran men i Sverige forvéntas det att ta till sig hela kulturen. Dér behdver de inte
trana samba med sin capoeiratranare utan det ar nagot som de har i sin vardag och nagot som
de har véaxt upp med. Han forklarar att for att bli en riktig capoeirist sa behéver man utéva
andra delar inom den brasilianska kulturen, efter som de &r sa néra beslaktade. Han séger att
man kan bli "grym” pa capoeira, men om man inte tar till sig andra delar av kulturen kommer
det aldrig bli riktigt” capoeira som konstform. Detta &r ndgot som stammer in pa Delamonts
forskning inom capoeira i Storbritannien. Hon menar att det stalls andra krav pa en
vasterlandsk utdvare. Férutom de capoeriaspecifika delarna inom musik och teknik forvéntas

utdvaren ta till sig andra delar av den brasilianska kulturen.®®

Vad de svenska tranarna upplevelsen &r att de tranarna fran Brasilien har inforlivat rytm och
rorelser och har det narmare till hands och de anses béttre” pa att férmedla energi och kultur.
Vad de svenska tranarna anda framhaller &r att de ser fordelar med bade svenskt och

brasilianskt ledarskap, men att det passar for olika situationer.

4.2 Att omforma sin referensram — sitt habitus

Nér en individ uppvuxen med den svenska vasterlandska kulturen maéter den brasilianska
kulturen kommer den inte att kunna aterskapa "den sociala varlden” som den tidigare upplevt.
Dess habitus kommer inte stimma 6verens med den sociala omgivningen. Enligt Bourdieu
finns tva tillvagagangssatt. Antingen forsoka andra den sociala omgivningen enligt sitt eget
habitus eller att helt enkelt fly. Om individen anda stannar kvar kommer dess habitus sa
smaningom att omformas®’. Detta kan anvandas for att analysera de resultat som intervjuerna
genererat. Ett exempel &r vad som tidigare diskuterades, hur svenska utdvare som har forsokt
“andra” pa capoeiran antingen hotats med att stangas ute av gruppen. Det har gjort att
utévaren antingen valt att "hoppa av”, fly, eller s smaningom anpassat sig. For de nybdrjare
som slutat nar de upplevt hur den radande normen inom capoeiran ser ut kan ocksa forklaras
utifran dess habitus. Individen kan ha upplevt att skillnaderna var for stora sett till sitt eget
habitus.

% Dr Delamont och Dr Stephens, s 58
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Vad som kommer upp av de tidigare forskningsresultaten ar hur den brasilianska tranaren
formedlar capoeiran pa ett satt som paverkar utdvarens habitus. Joseph beskriver hur
utdvarnas livsstil forandras och hur de kommer att likna det brasilianska allt mer.®® Aven
Delamont tar upp detta. Hon beskriver hur den brasilianska tranaren férmedlar kulturen och

capoeiran, som formats i Brasilien, pa ett satt som far utévarens habitus att paverkas.®

Enligt de resultat som kommer fram i den aktuella studien stimmer detta vél 6verens. Vad
som dock inte tas upp i den tidigare forskningen é&r att det &ven kan bero pa den ideologi som
ligger till grund i den brasilianska kulturen. Om hur mycket den hierarkiska maktordning som
ligger till grund fér den gruppcentrerade ideologin egentligen spelar in. Fragan ar hur
capoeiran skulle se ut om det istallet fanns en individcentrerad ideologi dar utdvarna var fria
att ta egna beslut och ifragasatta, med utrymme for forandring och utveckling? Skulle
utdvarnas habitus omformas i samma utstrackning? Skulle de acceptera en lika stor

anpassning?

Samtliga svenska tranare och utévare, som i stérre man har ett liknande habitus i jamforelse
med de brasilianska tranarna, upplever en stor paverkan av att trana capoeira. De ger flera
exempel som gar att koppla till dess habitus. De beskriver hur de upplevt en forvaning, chock
och ofdrstand till en borjan men hur de har hanterat detta. Sa smaningom, det kan handla om
ett par ar, sa menar de att de har forstatt och anpassat sig. Ett exempel kan tas upp fran den
svenska manliga utévaren. Han beskriver hur han till en bérjan var kritisk och hade svart att
acceptera hierarki inom capoeiran, och att det berodde den uppfattning som formats hos
honom under sin uppvaxt. Han tar inte upp nagot exempel pa att vilja ifragasatta eller
forandra utan han menar att det &r deras kultur som géller”. Idag ser han en funktion med den
maktordning som finns inom capoeiran. Han &r inte langre negativt installd utan ser det mer
som nagot positivt. Vad som dessutom &r intressant &r att forutom att andra sitt beteende inom
capoeiran ar det nagot som han tagit med sig ut i det svenska samhallet. Han menar att han
lart sig visa respekt for andra och menar att han till exempel har andrat sitt beteende mot
aldre. Nagot som ocksa den kvinnliga utévaren tar upp. Hon menar att hennes manniskosyn

forandrats och att hon bryr sig mer om ménniskor, i synnerhet &ldre.

%8 Joseph, Going to Brazil, 2008, s 197
% Dr Delamont och Dr Stephens, s 58

52



Forutom tydliga exempel pa hur de forandrat sitt beteende inom capoeiran har deras habitus
forandrats pa ett satt som de tillampar i sin vardag i sitt "vanliga liv”. Vad Winnersjo tar upp i
sin studie ar mer kopplat till hur utévare paverkas av capoeirarorelserna. Hur de rorelser och
uttryck som en ut6vare far lara sig inom capoeiran paverkar dess identitet och sétt att vara.
Vad som kommer upp i en av hennes intervjuer ar ytterligare ett exempel pa capoeirans
paverkan pa en individ. Utdvaren beskriver hur hennes kroppssprak har férandrats och hur

hon ibland har blivit férvanad i sammanhang utanfor capoeiran.

Det vore konstigt om det inte syntes i andra sammanhang tycker jag. Nar jag gor sddana saker (yvigare
gestikulerande) har jag tankt ibland, oj, vad kom det dar ifr&n”"

Capoeira som en plats for identitetsskapande

De svenska tranarna beskriver hur capoeiran har haft en mycket viktig del i deras liv. Aven
utévarna beskriver hur de upplever sig ha fordndrats mycket men trénarna tar det steget
langre. De berattar om hur de format en identitet och att det &r tack vare capoeiran som de ar
vilka de ar idag. De kan inte se sig sjalva utan den utan fragar sig, vem hade jag varit da? Den
manliga tranaren sdger att han inte langre kanner sig som en “svensk” utan i capoeiran har han
format en egen identitet och tillhérighet. Han &r en capoeirist med allt vad det innebér.
Samtliga av de svenska intervjupersonerna beréattar aven om hur de har utvecklats pa ett
personligt plan, sa som att de blivit mera 6ppna, sociala och kommit narmare sig sjalva. Detta
visar pa hur capoeiran kan ge utrymme och moéjlighet for individer att forma en egen identitet
och stédrka sin sjalvkansla. Joseph tar upp detta i sin studie. Hon menar att capoeira, likt till
exempel yoga och judo, ar kopplade till en annan kultur och en annan plats erbjuder utévare
en plats for identitetsskapande. Capoeiran skiljer sig fran samhallet och den traditionella
idrottskulturen och kan bli nagot "eget”. Hon menar ocksa att férutom majligheten till att
starka sin egen identitet fir utdvaren sina sociala behov tillgodosedda.” De svenska tranarna
ger en bild av att mera "vara” capoeira. Det verkar vara en del av deras vardag och de namner
inget om att de har ett "vanligt liv” vid sidan av. Att utdvarna upplever det som tva varldar
kan bero pa att de inte har samma tid inom capoeiran, utan fortfarande &r elever. Den
kvinnliga utévaren gar sa langt som att siga att det ibland kanns som att hon lever ett
”dubbelliv”. Dels ett "vanligt” liv i det svenska samhallet med vénner och familj, dels ett liv
inom capoeiran och med andra utévare. Enligt Joseph kan capoeiran te sig pa detta satt for

utévare. Har hittar individen nagot “eget” och “annorlunda” som star ut fran det 6vriga
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samhallet. Utovaren beskriver ocksa att hon egentligen inte vill att de i hennes "vanliga” liv
ska vara en del av capoeiran. Hon forklarar att den mognad och forstaelse hon har natt inom
capoeiran gor att hon skulle skiljer sig mycket fran de som inte har tranat. Hon sager att ”det
ar min capoeira”, och att hon skapat en egen varld som de i hennes ”vanliga” liv inte varit del

av och att hon &r radd att de inte skulle forsta.

4.3 Bevara sin roll som kulturbarare

Resultatet pavisar en stor skillnad mellan de brasilianska och de svenska tranarna vad galler
séttet att arbete med capoeira. Intervjupersonerna berattar hur capoeira kan vara ett satt att ta
sig ur fattigdomen i Brasilien och hur tranarna har det som ett yrke att forsorja sig pa. Till
skillnad fran de svenska tranarna som oftast har ett annat arbete vid sidan av och arbetar med
capoeiran mer av intresse och som fritidsaktivitet och behdver de inte capoeiran for sin

ekonomiska trygghet.

Den kvinnliga brasilianska tranaren beskriver hur de ar for dem som kommer till Sverige for
att arbeta med capoeiran. For de flesta ar det det enda yrke det har och manga &r i princip
analfabeter och det gor att capoeiran blir allt for dem! Det kan vara en orsak till varfor det
finns en s stark vilja att bevara capoeiran som den ar, eftersom att de skapar ett beroende av
dem i Sverige. Vad resultaten visar ar ndgot som kan verka sta i motsats till varandra vad
géller anpassning till den nya kulturen i Sverige. Det finns en stravan att bevara kulturen och
ingen vilja till anpassning. Tranaren vill starka sin egen position och bevara de normer och
varderingar som finns inom capoeiran i Brasilien. Pa sa satt formedlar han ett budskap om vad
som innehar symboliskt kapital. Samtidigt som tréanaren sjélv blir kéllan till capoeiran, skapas
bilden av att allt som har med Brasilien att gora okar i varde. Om trédnaren férmedlar en bild
av att det bara &r i Brasilien som det finns ”akta” capoeira, blir det gruppens trosférestallning.
Pa sa satt sa kan deras delar av deras habitus fungera som symboliskt kapital, eftersom det
bygger pé gruppens uppfattning.’® Detta ar ndgot som ocksa visas i Josephs studier fran
Kanada. Hon ser att det finns en ekonomisk fraga i det hela och att det ligger i deras intresse

att bevara sin autonomitet och roll som kulturbarare.”
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En annan sida av resultatet fran den aktuella studien beskriver som tidigare namnt hur
capoeiran dr nodvandig for manga av tranarna, eftersom det ar det enda det har. Det gor det
oerhort viktigt for dem att de kan ”sédlja” sin capoeira i Sverige, och att det &r en orsak till
varfor det anda sker en anpassning. Enligt vad de brasilianska intervjupersonerna berattar sa
kravs en lugnare och mindre arrogant attityd for att svenskar ska vilja trdéna med dem.
Samtidigt kravs en anpassning till det organisatoriska system som den svenska idrottsrorelsen
bygger pa. Anpassningen kan ske mot deras egen vilja, men ar anda villiga till det eftersom de
ligger i deras eget intresse. Vad resultatet visar ar ocksa hur de brasilianska tranarna sa
smaningom barjar se fordelar i den svenska kulturen och att dven de paverkas mycket av

kulturmotet.

4.4 Motsattningar och oférstaelse

Pa fragan kring vilka upplevelser som finns kring kulturkrockar i motet mellan det
brasilianska och det svenska svarar den kvinnliga utévaren att sjalvklart blir det svart att
’stoppa ner” en kultur i ett annat land med andra normer utan att det skapar konflikter. Ser
man detta utifran Sjogrens personbegrepp sa bygger det pa att alla under sin uppvéxt
internaliserat en syn pa sig sjalv i forhallande till omvarlden, som likt en individs habitus, styr
ens handlande. Detta &r nagot som ligger till grund for en individs forhallningssatt till de som
ar annorlunda och frammande. Aven om det finns stora variationer mellan manniskors
personbegrepp inom samma land sa finns det vissa gemensamma tendenser hos de med
samma kulturella tillhérighet.” Vad den aktuella studien visar &r flera exempel pé situationer
som de svenska utévarna, tranarna och de brasilianska tranarna staller sig oférstaende till
varandras personbegrepp. Det kan handla om olika sé&tt att organisera sitt liv, beteenden och
mentalitet. Ett tydligt exempel ar hur synen pa respekt skiljer sig mellan intervjupersonerna.
Vad resultatet visar ar att svenskar inte ar mindre respektfulla utan att det finns ett annat satt
att via respekt pa. Att vissa brasilianska tranare uppfattar det som en brist pa respekt gar latt
att forstd om man ser till hur det ser ut i deras kultur, dar respekt ar kopplat till position och
hierarki. Detta ar nagot genomgaende hos samtliga intervjupersoners upplevelser, att
huvudorsaker till de flesta konflikter som uppstar beror pa olika satt att se pa hierarki och
jamlikhet. Detta dr nagot som i sin tur &r grundlaggande i de tva till synes motsatta
ideologierna. VVad den kvinnliga svenska tranaren ocksa tar upp ar hur hon upplevt en tydlig
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kulturkrock vad galler brasilianska méns kvinnosyn, som i sin tur gar att koppla till en

hierarkisk ordning. Hon séager att det ar "valdigt tydligt att de ser sig sta dver kvinnan”.

Det finns en stor variation vad galler synen pa manligt och kvinnligt. | Sverige finns en mer
jamlik syn medan det i Brasilien finns en tydlig uppdelning pa vad som hor till ”rollen” som
kvinna och man. Den brasilianska manliga tranaren tar upp &r hur han har lamnat sitt
“machoideal” i Brasilien och trivs med att utfora "kvinnogora” i Sverige. Nagot som dven kan
kopplas till synen pa kvinnor och méan &r hans upplevelse av hur svenskar byter om framfor
varandra. Han beréattar hur han skams och blir orolig att hans flickvéan ska bli arg pa honom.
Han berattar att han forstatt att det &r nagot normalt i Sverige, men for honom ar det helt
ofdrstaeligt och det gér honom upprord. Han séager att ”jag kan inte vara bland massor av
kvinnor som byter om. Min tjej kan inte vara pa ett stalle bland man i kalsonger”. Svenskar,
till skillnad fran brasilianare anser sig ha kontroll Gver sin egen kropp och detta ar vad som
kan forklara denna ofdrstaelse. Svenskar ser sig som sjalvstandiga och tillrackliga. Individen
bestammer sjalv om det &r lampligt att visa sig naken och var granser ska dras.”

Den kvinnliga svenska tranaren berattar hur hon sett utévare som har "kort slut pa sig sjalva”.
De har varit extremt ambitidsa anpassat sig efter vad den brasilianska tranaren ansett vara
onskvart, och inte statt upp for sina egna ideal och varderingar. Hon séger att “man maste
ifrdgasatta och se det ur olika perspektiv for att se vad som fungerar for en sjalv”. Detta gar
att koppla till Sjogren som menar att det krévs en ”granssattning” i ett kulturméte. Nar en
person utsatts for ett frammande synsatt kan den inte standigt ge upp sina egna varderingar
och kompromissa. Ibland krévs en granssattning for att inte tappa bort sig sjalv.”

> Sjdgren s 169
"® Sjogren. 10 f

56



4.5 Slutsats

Denna studie har varit ett forsok till att synliggtra vad som sker i métet mellan den svenska
och brasilianska kulturen inom capoeiran i Sverige. Vad utdvarna och tranarna har for
upplevelser kring detta och hur det gar att koppla till kulturell tilln6righet. Bourdieus
nyckelbegrep vidare anvants for att kunna analysera och forsta individernas beteenden och

handlande.

Resultaten visar tydligt pa hur capoeiran i Sverige genomsyras av den brasilianska kulturen
och hur det finns en vilja att aterskapa de normer och traditioner som aterfinns i Brasilien.
Forutom specifika delar inom capoeiran, sa som musik och tekniker, forvantas det av svenska
utdvarna att forma sitt beteende enligt det "brasilianska”. Dock ar det inte alla utdvare som
visar ett stort intresse for kulturen. For dem som tréanar mest for att forbéattra sina fysiska
kvaliteter blir inte paverkan av det kulturella lika omfattande. De svenska intervjupersonerna
visar dock en 0ppenhet och ett intresse for att den brasilianska kulturen och berattar om hur de
sjalva och andra svenskar blivit paverkade pa olika satt. De har assimilerat delar av den nya
kulturen samtidigt som de utvidgat sin referensram och kan se for och nackdelar i sin egen
kultur. Aven de brasilianska tranarna visar pa en anpassning och hur de paverkats av det
svenska kulturen. Vad samtliga intervjupersoner berattar om ar olika strategier och
forhallningssatt till kulturmotet och hur de stallt sig infor de olikheter och motsattningar de
stott pa.

| ett kulturmdte behdver individen ha kvar sin egen integritet samtidigt som det sker en
anpassning och assimilation. Den manliga svenska tranaren beskriver hur tranarna fran
Brasilien aldrig kommer att sitta hemma och lyssna pa svensk dansbandsmusik och
acklimatiserar den svenska kulturen helt, men kan anpassa sig till en viss grad. Lika som den
brasilianska tranaren séager att han inte vill bli “svensk” men han vill forsta och lara sig om
den svenska kulturen. Vad resultaten fran den aktuella studien visar &r just detta, hur denna
anpassning bygger pa forstaelse av den motsatta kulturen. De kanske inte tycker att ett
beteende &r rattfardigat men kan acceptera det eftersom de forstar att det beror pa en annan
kulturell bakgrund. Denna forstaelse och 6msesidiga anpassning ar vad som behovs for att
undvika kulturkrockar och konflikter. En viss grad av tolerans och nyfikenhet. Det ar nagot

nddvandigt i ett kulturmote for att manniskor ska kunna leva och samverka med varandra.
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Vad de svenska intervjupersonerna framhaller &r att det &r av eget intresse och ett eget val att
vara med i en capoeiragrupp. Det finns en vilja att lara sig om den brasilianska kulturen, &ven
om normen inom capoeiran till viss del strider mot deras egen ideologi. | det allra flesta fall
organiseras capoeiran likt annan ideell idrottsverksamhet. Capoeiragrupper bildar en ideell
idrottsforening, soker medlemskap i Svenska Budo- och kampsportsférbundet som i sin tur
star i band till Riksidrottsforbundet (RF). I vilken utstrackning kommer de svenska idealen
och varderingarna, sa som demokrati och jamlikhet, paverka capoeirans utveckling i Sverige?
Vad resultaten visar ar att det i princip ar omoéjligt for enskilda individer att paverka
capoeiran. Samtidigt som det finns ett intresse av bade svenskar och brasilianare att bevara
capoerians kultur och traditioner, eftersom det &r det som gor capoeiran intressant och

annorlunda. Det ar en subkultur med egna regler och normer.

Den aktuella studien visar pa stora skillnader mellan den svenska och brasilianska ideologin
och hur det kommer att paverka capoeiran. An sa lange &r capoeira som idrott relativt ny i
Sverige och vad som skulle vara intressant for fortsatt forskning &r att se om den brasilianska
normen kommer att leva kvar i samma omfattning i capoeiraféreningarna i framtiden. I vilken
man samhallets varderingar och idrottsrorelsen i Sverige aterfinnas i capoeiraforeningar idag
och hur denna utveckling kommer att se ut. Fragan ar; Vad skapar detta kulturmote? Hur
kommer den svenska generationen capoeirister utéva och formedla capoeira och hur kommer

den kulturen som framtrader inom capoeiran att se ut?
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BILAGA 1: KALL- OCH LITTERATURSOKNING

VAD?
Vilka damnesord har du sokt pa?

Amnesord Synonymer

Capoeira
Kulturmoten
Antropologi
Habitus
Bourdieu
Kampsport
Martial art
Kulturkrock
Mentalitet
Brasilien
Sverige
paverkan

VARFOR?
Varfor har du valt just dessa @amnesord?

Det var de amnesord jag ansag skulle kunna anvandas for att finna information for bakgrundsdelen
och tidigare forskning till den aktuella studien. For att fa en bredare sékning inom omradet anvander
jag mig daven av amnesordet ’kampsport™ eftersom det inte finns s mycket forskning gjort inom
capoeira.

HUR?

Hur har du sokt i de olika databaserna?

Databas Sokstrang Antal Antal relevanta

traffar traffar

GIH

Bibliotekskatalog | Mentalitet 6 1
Antropologi 26 1
Capoeira 6 1

CSA Janelle Joseph capoeira 29 3
Sara delamont 45 3

KOMMENTARER:

Jag har sett en markbar skillnad vad galler méangden vetenskaplig litteratur de senaste tre aren. | takt
med capoeirans utveckling och globalisering 6kar ocksa forskning inom omradet. De flesta relevanta

artiklar och litteratur i jag funnit i &mnet &r genom att soka pa forskares namn. For att finna forskare
i amnet har jag sokt pa de som andra forskare har refererat till.
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BILAGA 2: INTERVJUGUIDE

Huvudfragor for intervjun

Syftet med uppsatsen ar att undersodka tranares och utdvares upplevelser kring kulturmotet i

capoeiran i Sverige. Motet mellan den kultur som capoeiran for med sig och den svenska

vasterlandska kulturen.

Skillnader och likheter

Vad ser du for skillnader och likheter pa capoeiran i Sverige och i Brasilien? Dels inom sjélva

capoeiran men dven socialt och kulturellt hos utévare och tranare.

Mentalitet hos tranare och utévare (Brasilianska och svenska tranare och utévare)
Satt att trana

Trénare och ledarskap, skillnader eller likheter vad géller t.ex. pedagogik och
manniskosyn

Stamningen pa traningen

Satt att vara mot sin mastare

Syn pa hierarki och jamlikhet, respekt

Syn pa grupp och individ

Syn pa generositet och egoism

Hur gruppen/féreningen organiseras

Sétt att vara pa och bemota andra

Socialt utanfor traningen

Syn pa capoeira och formedlandet av kulturen

Paverkan av kulturmétet pd en utdvare eller tranare fran en vasterlandsk kultur

Upplever du att svenska tranare och utdvare paverkas av kulturmétet och i sa fall pa vilket

satt? Gar det att se en forandring pa en svensk utdvare efter en lang tid i capoeiran, finns det

nagra tydliga skillnader pa de som nyss borjat capoeira med dem som tranat lange? Vad i det

capoeiran formedlar paverkar utdvarna och tranarna i Sverige?

62



e Sitt att vara pa traningen

e Sitt att vara pa utanfor traningen

e Mentalitet

e Socialt

e Anpassning till capoeirans “regler” och norm

e Vad i det capoeiran formedlar paverkar utdvarna och tranarna i Sverige?

Paverkan av kulturmotet for de brasilianska trdnarna i Sverige

Upplever du att de brasilianska tranarna som arbetat med capoeira i Sverige paverkas av
kulturmatet och i sa fall pé vilket satt? Ar det nagon skillnad pa hur de var fran bérjan och hur
det blivit efter ett par ar i...erige? Har de anpassat sig efter den vasterlandska kulturen och hur

viktigt &r det att bevara det sin brasilianska kultur?

e Har de andrat sitt satt att halla traningar?
e Bemdtande
e Mentalitet

e Organisering av gruppen/féreningen

Kulturkrockar

Vad har du for upplevelser av kulturkrockar mellan den kultur som capoeiran for med sig och
den vasterlandska kulturen i Sverige? Nar, var och hur kan det uppsta kulturkrockar? Har det
skapats nagon konflikt utifran detta? Finns det nagot som du haft svart att acceptera? Inte kan
acceptera? Vad anser du &ar konstigt och svart att forsta i den motsatta kulturen? Till exempel

beteenden, mentalitet, manniskosyn, kroppssprak, kladsel, vanor, sétt att trana, umgas, syn pa

livet.
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